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Neki od podataka u ovoj knjizi uzeti su iz dolje 
navedenih izvora koji nisu Sveta pisma.

Biblijski rječnik u Bibliji u verziji kralja Jamesa u 
izdanju svetaca posljednjih dana (1979) 
James E. Talmage, Jesus the Christ, 3. izdanje (1916.)
Teachings of the Prophet Joseph Smith, odabrao Joseph 
Fielding Smith (1976.)

Izvori



Čitatelju
Priče iz Novog zavjeta napisane su posebno za vas. 
Ove su priče uzete iz knjige koja je sveta. Dok čitate 
ove priče, sjetite se da su one o stvarnim ljudima koji 
su živjeli davno.
Čitajte priče uvijek iznova sve dok ih ne budete 
dobro poznavali. Željet ćete ih također čitati u 
Bibliji. Pod većinom slika naći ćete bilješke koje će 
vam pokazati gdje da nađete tu priču u Bibliji ili u 
drugim knjigama. Neka vam otac, majka, učitelj ili 
prijatelj pomognu naći priču u Svetim pismima.
Ako ne znate značenje neke riječi, potražite je u 
odjeljku »Riječi koje treba znati« na kraju knjige. 
Ako želite naučiti više o nekom mjestu, potražite ga 
u odjeljku »Mjesta koja treba znati«. Ako ne znate 
tko je određena osoba, potražite je u odjeljku »Ljudi 
koje treba znati«. Ova knjiga također ima odjeljak 
s fotografijama mjesta u Svetoj zemlji i vremensku 
liniju Novog zavjeta. 

Roditeljima i učiteljima
Ova vam knjiga može pomoći da podučavate o 
Svetim pismima. Koristite odjeljke »Riječi koje treba 
znati«, »Mjesta koja treba znati« i »Ljudi koje treba 
znati« kako biste pomogli djeci da upoznaju riječi, 
ljude i mjesta u ovoj knjizi. Druga pomagala u ovoj 
knjizi uključuju karte, fotografije i vremensku liniju.
Dok podučavate, iznosite svoje svjedočanstvo o 
Bibliji. Potaknite one koje podučavate da uz 
molitvu traže svoje vlastito svjedočanstvo o Svetim 
pismima i o Spasitelju Isusu Kristu. Razumijevanje 
onih koje podučavate postajat će sve veće dok im 
čitate njihove najdraže priče iz same Biblije.
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U v o d

Naum našeg 
Nebeskog oca

Živjeli smo na nebu s Nebeskim ocem prije 
nego što smo došli na zemlju. Mi smo 

njegova duhovna djeca i imali smo duhovna 
tijela. voljeli smo ga i on je volio nas.

Teachings of the Prophet Joseph Smith, 354

Nebeski otac nas je podučio o svojem naumu za 
nas. Zove se naum spasenja. Budemo li slijedili 
njegov naum, možemo postati poput Nebeskog 
oca. Naum se sastojao u tome da dođemo na 

zemlju i dobijemo tijela od mesa i krvi. Bit ćemo 
iskušani kako bi se vidjelo hoćemo li odabrati 
pokoravati se Božjim zapovijedima. 

Abraham 3:24–25



Naum spasenja omogućuje nam da ponovno 
živimo s Nebeskim ocem. Morat ćemo obdržavati 
zapovijedi. Ali također će nam biti potrebna 
pomoć. Naši će nam grijesi morati biti uzeti, 

i trebat ćemo uskrsla tijela. Budući da ne možemo 
sami posve odbaciti svoje grijehe ili uskrsnuti svoja 
tijela, potreban nam je Spasitelj da to učini za nas. 

2. Nefi 2:5–9

Nebeski je otac odabrao Isusa Krista da bude 
naš Spasitelj. Isus je volio Nebeskog oca. Isus je 
također volio nas. Prihvatio je doći na zemlju da 
bi nam pokazao kako da budemo pravedni. on 

će nam omogućiti da budemo spašeni. Prihvatio 
je trpjeti za naše grijehe. Također će umrijeti i 
uskrsnuti kako bi smo mi također uskrsnuli.

2. Nefi 2:8–9; Mojsije 4:1–2

2



Sotona je također želio biti naš spasitelj.  Ali on 
nije volio Nebeskog oca. on nije volio nas. Želio 
je promijeniti naum Nebeskog oca tako da može 
dobiti moć i slavu Nebeskog oca.

Mojsije 4:1–2

Nebeski otac je rekao Isusu Kristu da načini 
zemlju za nas. Isus je to učinio. Načinio je 
sunce, mjesec i zvijezde. Stavio je biljke i 
životinje na zemlju. Sada smo imali zemlju na 
koju smo mogli doći, gdje smo mogli dobiti 
tijela od mesa i krvi.

Hebrejima 1:2; Mosija 3:8; Abraham 4

Neka duhovna djeca Nebeskog oca odabrala su 
slijediti Sotonu. To je veoma rastužilo Nebeskog 
oca. Naredio je da Sotona i njegovi sljedbenici 
napuste nebo. Sotona je đavao. on i duhovi koji 
su ga slijedili žele da griješimo.

Mojsije 4:3–4

Mnogi ljudi dolaze živjeti na zemlji. Neki od njih 
odabiru pokoravati se Božjim zapovijedima; neki 
ne. drevni proroci podučavali su ljude o naumu 
Nebeskog oca i o Isusu Kristu.

2. Nefi 2:19–21; Jakov 7:10–11; Mojsije 5:13–15

3



Proroci su rekli da će Isusov otac biti Nebeski 
otac. Njegova će majka biti veoma dobra žena 
imenom Marija. Rodit će se u Betlehemu.

Izaija 7:14; Mihej 5:2; 1. Nefi 11:18–21; Alma 7:10

Proroci su također govorili o Ivanu Krstitelju. 
on će doći prije Isusa kako bi govorio ljudima 
o njemu. Ivan će krstiti Isusa.

Izaija 40:3; Matej 3:1–3; 1. Nefi 10:7–10; 11:27

Proroci su rekli da mnogi ljudi neće vjerovati da 
je Isus Spasitelj. on će izgledati poput drugih 
ljudi i neće biti bogat. Mnogi će ga ljudi mrziti.

Izaija 53:2–3

Proroci su rekli da će Isus biti brižan i da će 
izvoditi mnoga čudesa. Prije nego što umre, Isus 
će trpjeti za grijehe svih ljudi tako da oni neće 
morati trpjeti ako se pokaju.

Mosija 3:5–8; Nauk i savezi 19:16–18

4



5

Mnogi su proroci znali da će Isus Krist, naš 
Spasitelj, biti razapet. Bit će pribijen čavlima 
na drveni križ i dat će svoj život za nas.

Ivan 3:14–15; Mosija 15:7–9

Nakon tri dana će uskrsnuti. Njegov će se duh 
vratiti u njegovo tijelo. Zato što će Isus umrijeti 
i uskrsnuti, mi ćemo svi također uskrsnuti.

Izaija 25:8; 1. Korinćanima 15:22; 2. Nefi 2:8; Alma 33:21–22

Novi zavjet pokazuje da su riječi proroka istinite. 
To je priča o Isusu Kristu i njegovim apostolima. 
oni su živjeli u Svetoj zemlji. Mnogi od ljudi koji 

su živjeli tamo zvali su se Židovi. Rimljani su 
zauzeli Svetu zemlju i vladali nad Židovima. 
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1 .  P o g l A v l J e

elizabeta i 
Zaharija

Zaharija i njegova žena elizabeta bili su Židovi 
koji su živjeli blizu Jeruzalema. obdržavali su 

Božje zapovijedi. Mnogo su se godina molili da 
bi imali dijete. Kad su ostarjeli, još uvijek nisu 
imali djece.

Luka 1:5–7, 13

Zaharija je bio svećenik u hramu. Jednog dana 
došao mu je anđeo gabriel. gabriel je rekao da 
će Bog odgovoriti na molitve Zaharije i elizabete. 

Imat će dijete. gabriel je rekao da djetetu trebaju 
dati ime Ivan.

Luka 1:8–13, 19



gabriel je rekao da će Ivan biti pravedan prorok 
Božji. Podučavat će ljude o Isusu Kristu.

Luka 1:15–17

Zaharija nije povjerovao anđelu. elizabeta je bila 
prestara da ima dijete. gabriel je rekao da Zaharija,  
 

zato što nije vjerovao onome što je Bog obećao, 
neće moći govoriti sve dok se Ivan ne rodi.

Luka 1:18–20

7
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2 .  P o g l A v l J e

Marija i anđeo

Marija i Josip živjeli su u Nazaretu. Bili su 
veoma dobri ljudi. voljeli su se i trebali su 

se vjenčati.
Luka 1:26–27

Jednog dana anđeo gabriel došao je Mariji. Rekao 
je Mariji da će je Bog blagosloviti.

Luka 1:26, 28–30



gabriel je rekao Mariji da će ona biti majka Sina 
Božjega. Njegovo će ime biti Isus i on će biti kralj 
svih pravednih ljudi.

Luka 1:31–33

Marija je rekla da će se pokoriti Nebeskom ocu i 
biti Isusova majka.

Luka 1:34–35, 38; 1. Nefi 11:18–21

9
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3 .  P o g l A v l J e

Ivan Krstitelj 
se rodio

Anđeo gabriel rekao je Mariji da će i elizabeta 
roditi dječaka. Marija i elizabeta bile su 

rođakinje.
Luka 1:36–37

Marija je otišla posjetiti elizabetu. duh Sveti je 
rekao elizabeti da će Marija biti majka Isusa Krista. 
Marija i elizabeta zahvalile su Bogu što ih je 

blagoslovio. Marija je ostala s elizabetom oko tri 
mjeseca. Tada je Marija otišla kući u Nazaret.

Luka 1:39–56



elizabetin sin se rodio. Njezini prijatelji i obitelj 
bili su sretni. Mislili su da dijete treba dobiti isto 
ime kao njegov otac, Zaharija. Ali elizabeta je 
rekla da njegovo ime treba biti Ivan. Svi su bili 
iznenađeni.

Luka 1:57–61

Nakon toga je Zaharija ponovno mogao govoriti. 
Bio je ispunjen duhom Svetim. Rekao je ljudima 
da će se Isus Krist uskoro roditi te da će Ivan 
pripremiti narod za njega.

Luka 1:64, 67–69, 76

ljudi su upitali Zahariju kako se dijete treba zvati. 
Zaharija još nije mogao govoriti, pa je napisao: 
»Ivan mu je ime.«

Luka 1:62–63

Ivan je odrastao u velikog proroka.  Podučavao je 
ljude o Isusu Kristu.

Luka 1:67, 76–80

11
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4 .  P o g l A v l J e

Josip i anđeo

Josip je bio dobar i brižan čovjek. on i Marija 
trebali su se vjenčati. Kad je saznao da će Marija 

roditi dijete, nije znao što činiti. Zato što to nije 
bilo njegovo dijete, mislio je da se ne bi smio 
oženiti njome. 

Matej 1:18–19

Jedne noći anđeo je došao Josipu u snu i rekao 
mu da je Marijino dijete Sin Božji. Anđeo je rekao 
Josipu da se oženi Marijom i nazove njezino 
dijete Isus. Isus je trebao biti Spasitelj svijeta.

Matej 1:20–21

Josip je poslušao anđela i oženio se Marijom.
Matej 1:24–25



5 .  P o g l A v l J e

Isus Krist se rodio

Rimski car donio je zakon da se svi moraju 
podvrgnuti popisu stanovništva. Josip i 

Marija živjeli su u Nazaretu. Morali su prijeći 
65 milja (105 km) do Betlehema da bi se upisali.

Luka 2:1–5

Mariji nije bilo lako putovati u Betlehem. Njezino 
se dijete uskoro trebalo roditi.

Luka 2:4–5

Kad su Josip i Marija stigli u Betlehem, sve su sobe 
bile pune ljudi. Marija i Josip morali su boraviti u 
štali. Štala je mjesto gdje se drže životinje.

Luka 2:6–7

13



Tu se dijete rodilo. Marija ga je umotala u tkaninu 
i položila u jasle.  Josip i Marija nazvali su dijete 
Isus.

Luka 2:7, 21

14



Te noći kad se Isus rodio pastiri su se brinuli za 
svoje ovce u poljima blizu Betlehema. Anđeo im 
je došao. Pastiri su se prestrašili.

Luka 2:8–9

Pastiri su otišli u Betlehem, gdje su vidjeli dijete 
Isusa.

Luka 2:15–16

Anđeo im je rekao da se ne boje. Imao je divne 
vijesti: Spasitelj, Isus Krist, rodio se u Betlehemu. 
Naći će ga kako leži u jaslama.

Luka 2:10–12

Pastiri su bili sretni što su vidjeli Spasitelja. Rekli 
su drugim ljudima sve što su čuli i vidjeli.

Luka 2:17, 20

15
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6 .  P o g l A v l J e

Predstavljanje 
u hramu

Šimun, pravedan čovjek koji je živio u Jeruzalemu, 
bio je u hramu. duh Sveti mu je rekao da će 
vidjeti Krista prije nego što umre.

Luka 2:25–26

Kad je Isus bio tek nekoliko tjedana star, 
njegovi su ga roditelji doveli u Jeruzalem 

da ga predstave u hramu. 
Luka 2:22
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Šimun je vidio dijete Isusa u hramu. držao ga je 
u svojim rukama i hvalio je Boga.

Luka 2:27–29

Šimun je rekao da će dijete donijeti spasenje svim 
ljudima. Josip i Marija čudili su se onome što je 
rekao.

Luka 2:30–33

Udovica koja se zvala Ana također je vidjela Isusa 
i znala je tko je on. Iskazala je hvale i govorila 
mnogim ljudima o njemu. 

Luka 2:36–38
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7 .  P o g l A v l J e

Mudraci

Neki mudraci živjeli su u drugoj zemlji. Znali 
su što su proroci govorili o Isusovom 

rođenju. Kad su vidjeli novu zvijezdu na nebu, 
znali su da se rodio novi kralj.

Matej 2:1–2

Mudraci su otišli posjetiti Heroda, židovskog 
kralja, u Jeruzalemu. Upitali su ga gdje je novi 
kralj.  Herod im je rekao neka ga potraže u 
Betlehemu. Kada nađu dijete, trebali su se 
vratiti i reći Herodu.

Matej 2:1–2, 8

Mudraci su otišli u Betlehem i našli Isusa. 
Poklonili su mu se i dali mu darove. Rečeno im 
je u snu da se ne vraćaju u Jeruzalem kako bi 
rekli Herodu gdje je dijete. I nisu se vratili. 

Matej 2:11–12



8 .  P o g l A v l J e 

opaki kralj Herod

Mudraci su rekli Herodu da će Isus biti kralj. 
Herod je želio biti jedini kralj. Rekao je 

svojim vojnicima da pobiju svu malu djecu u 
Betlehemu i obližnjim mjestima.

Matej 2:3, 13, 16

Anđeo je rekao Josipu da povede Mariju i Isusa u 
egipat, zemlju daleko od Betlehema. Herod neće 
tamo tražiti Isusa.

Matej 2:13

Josip je poslušao. on, Marija i Isus bili su u 
egiptu kad su Herodovi vojnici pobili svu malu 
djecu u Betlehemu i obližnjim mjestima. 

Matej 2:14, 16

19
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Nakon smrti kralja Heroda anđeo je rekao Josipu 
da povede Isusa i Mariju kući. Josip ih je odveo 
u Nazaret, gdje je Isus bio siguran.

Matej 2:19–21, 23
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9 .  P o g l A v l J e

dječak Isus

Kad je Isusu bilo 12 godina, otišao je s Josipom i 
Marijom u grupi ljudi na slavlje u Jeruzalem. Bili 
su tamo nekoliko dana.

Luka 2:41–43

Isus je odrastao u gradu Nazaretu. Naučio je 
mnogo toga i postao je jak duhom, i »milost 

je Božja počivala na njemu«.
Luka 2:39–40



Kad su Josip i Marija krenuli kući, mislili su da 
Isus hoda natrag u Nazaret sa svojim prijateljima. 
Ali Isus je ostao u Jeruzalemu.

Luka 2:43–44

Kad su Josip i Marija potražili Isusa, nisu ga mogli 
naći. Nitko ga u njihovoj grupi nije bio vidio.  
 

Tako su se Josip i Marija vratili natrag u Jeruzalem. 
Tražili su Isusa tri dana. Bili su vrlo tužni.

Luka 2:44–46

22



Napokon su ga našli u hramu, kako razgovara 
s nekim učiteljima. odgovarao je na njihova  
 

pitanja. Učitelji su bili iznenađeni koliko je toga 
Isus znao.

Luka 2:46–47

23



Marija je rekla Isusu da su ona i Josip bili 
zabrinuti za njega. Isus je odgovorio da čini djelo  
 

svojeg oca – Božje djelo.  Josip i Marija nisu 
razumjeli.

Luka 2:48–50

Isus je pošao kući u Nazaret s Josipom i Marijom 
i poslušao ih je.

Luka 2:51

24



Isus je učio sve više i više o djelu svojeg Nebeskog 
oca.

Luka 2:52

ljudi su ga voljeli. Činio je ono što je Bog želio 
da čini.

Luka 2:52

Postao je visok i snažan.
Luka 2:52

Bog ga je volio.
Luka 2:52

25
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1 0 .  P o g l A v l J e

Isus se krstio

Ivan Krstitelj je podučavao ljude o Isusu Kristu. 
govorio im je da se pokaju za svoje grijehe i krste.  
 

Ivan je krstio one koji su se pokajali za svoje 
grijehe.

Matej 3:2–3, 5–6

Ivan je živio u pustinji mnogo godina. Nosio je 
odjeću načinjenu od devine dlake, te je jeo 

med i skakavce. ljudi su dolazili iz gradova da 
bi ga čuli kako podučava. Bio je poznat kao Ivan 
Krstitelj.

Matej 3:1–5



ljudi su tražili da im Ivan Krstitelj reče kako mogu 
živjeti boljim životom. on im je govorio da dijele 
siromašnima, govore istinu i budu pošteni prema 

drugima. Rekao je da će Isus Krist uskoro doći. Isus 
će im dati dar duha Svetoga.

Matej 3:2, 11–12; Luka 3:10–14

27



Jednog dana, dok je Ivan Krstitelj krstio ljude na 
rijeci Jordan, došao mu je Isus Krist. Zamolio je 
Ivana da ga krsti. Ivan je znao da se Isus uvijek 

pokoravao Božjim zapovijedima i da se ne treba 
pokajati. Ivan je mislio da se Isus ne treba krstiti.

Matej 3:13–15; 2. Nefi 31:5–7

Ali Bog je zapovjedio svim ljudima da se krste, 
pa je Isus rekao Ivanu da ga krsti.  Isus je postavio 
primjer za nas poštujući Božju zapovijed da se krsti. 

Matej 3:16; 2. Nefi 31:7–9

28



Kad je Isus izašao iz vode, došao mu je duh Sveti. 
Bog je progovorio s neba rekavši: »ovo je Sin moj,  
 

ljubljeni moj, koga sam odabrao.« Ivan Krstitelj 
također je posvjedočio da je Isus Sin Božji.

Matej 3:16–17; Ivan 1:33–36; Jesus the Christ, 150

29
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1 1 .  P o g l A v l J e

Isus je iskušan

Đavao je došao i iskušao Isusa neka dokaže da 
je on Sin Božji.  Najprije je rekao Isusu neka 
promijeni neko kamenje u kruh. Isus je bio  
 

gladan, ali je znao da mora koristiti svoju moć 
samo za pomaganje drugim ljudima. Nije učinio 
ono što je đavao tražio.

Matej 4:2–4; Jesus the Christ, 128–129

Isus je otišao u divljinu da bi bio s Bogom. 
Spasitelj je razgovarao s Nebeskim ocem. 

Nije ništa jeo 40 dana jer je postio.
Matej 4:1–2; Luka 4:1–2



onda je duh Sveti odveo Isusa visoko na vrh 
hrama.  Đavao je iskušao Isusa drugi put, govoreći 
mu da skoči sa zida hrama. Đavao je rekao da  
 

anđeli neće dozvoliti da bude povrijeđen, ako je 
on Sin Božji. Isus nije skočio. Znao je da bi bilo 
krivo koristiti svoju svetu moć na ovaj način.

Matej 4:5–7

onda je duh Sveti odveo Isusa na vrh planine. 
Pokazao je Isusu sva kraljevstva i blaga svijeta. 
Đavao je rekao Isusu da može imati sve to bude 
li ga slušao. Isus je rekao da će slušati samo  
 

Nebeskog oca. Rekao je đavlu da ode. Đavao je 
otišao. Anđeli su došli i blagoslovili Isusa. Isus 
je bio spreman započeti svoje djelo.

Matej 4:8–11

31



1 2 .  P o g l A v l J e

vjenčanje u Kani

Isus Krist i njegovi učenici prisustvovali su 
vjenčanju u Kani. Marija, Isusova majka, bila je 

tamo. Rekla je Isusu da nema više vina za goste.
Ivan 2:1–3

Isus je poštivao i volio svoju majku. Pitao ju je 
što želi da učini.

Ivan 2:4

Marija je rekla slugama na vjenčanju da učine što 
god im Isus kaže.

Ivan 2:5

32



Isus je rekao slugama da napune šest velikih 
kamenih posuda vodom. Svaka je posuda imala 
između 18 i 27 galona (68 i 102 litre). Tada je 
pretvorio vodu u vino.

Ivan 2:6–7

Ravnatelj gozbe se iznenadio kad je popio vina. 
Najbolje vino obično se služi na početku gozbe. 
Ali ovoga puta najbolje se vino poslužilo na 
kraju.

Ivan 2:9–10

Rekao je slugama da uzmu vina iz posuda i posluže 
ga ravnatelju gozbe.

Ivan 2:8

ovo je prvo zabilježeno čudo koje je Isus izveo 
tijekom svojeg života na zemlji. on je to učinio 
kako bi pomogao svojoj majci. To je također 
pomoglo učvrstiti vjeru njegovih učenika.

Ivan 2:11

33
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1 3 .  P o g l A v l J e

Isus i kuća 
njegovog 

Nebeskog oca

Isus je otišao u hram u Jeruzalemu. Mnogi su 
ljudi bili tamo radi prinošenja žrtve ubijajući 

životinju i spaljujući je na žrtveniku. Žrtva je 
pomagala ljudima misliti na Spasitelja, koji će 
se žrtvovati tako što će trpjeti i umrijeti za njih.

Levitski zakonik 1:3–9; Ivan 2:13; Mojsije 5:5–7

Neki ljudi nisu imali životinje koje bi žrtvovali. 
ljudi su im prodavali životinje u hramu. 
Prodavači su htjeli zaraditi mnogo novca. 
Nisu mislili na Boga.

Ivan 2:14

Isus je vidio ljude koji su prodavali životinje u 
hramu. Rekao je da je hram kuća Nebeskog oca, 
sveto mjesto. Rekao je da ljudi ne smiju kupovati 
niti prodavati stvari tamo.

Ivan 2:16



Isus je načinio bič, prevrnuo stolove, bacio novac 
na pod i natjerao prodavače da napuste hram.  
 

Nije im htio dopustiti da čine opačinu u kući 
Nebeskog oca.

Ivan 2:15–16

35
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1 4 .  P o g l A v l J e

Nikodem

Nikodem je pripadao grupi Židova koji su se 
zvali Farizeji. on je također bio vladar među 

Židovima. Mnogi Farizeji nisu vjerovali da je 
Isusa Krista Bog poslao. Ali Nikodem je vjerovao 
zbog čudesa koja je Isus učinio.

Ivan 3:1–2

Nikodem je došao razgovarati sa Spasiteljem jedne 
večeri. Isus mu je rekao da nitko ne može ući u 
kraljevstvo Božje, a da se ne rodi ponovno.

Ivan 3:2–3



Isus je objasnio da je poslan na zemlju pomoći 
svima nama da se vratimo Nebeskom ocu. Rekao 
je da će trpjeti za naše grijehe i umrijeti na križu 
tako da mi možemo imati vječni život.

Ivan 3:12–17

Rekao je da trebamo vjerovati u njega i odabrati 
ispravno. Budemo li činili ono što je ispravno, 
živjet ćemo zauvijek u kraljevstvu Božjem.

Ivan 3:18–21

Nikodem nije razumio. Kako se osoba može roditi 
ponovno? Spasitelj je objasnio da govori o 
duhovnim stvarima. Kako bi se rodila ponovno,  
 

osoba se mora krstiti u vodi i primiti duha 
Svetoga.

Ivan 3:4–7

37
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1 5 .  P o g l A v l J e

Žena na zdencu

Isus je napustio Jeruzalem putujući u galileju. 
Putovao je kroz Samariju i došao je do zdenca.

Ivan 4:3–6

Bio je umoran, pa se odmorio pored zdenca. 
Samarijanka je došla uzeti vode. Isus ju je zamolio 
da mu dade piti.

Ivan 4:6–7
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Budući da Židovi obično nisu razgovarali sa 
Samarijancima, žena se iznenadila. 

Ivan 4:9

Isus joj je rekao da joj može dati takvu vodu koja 
će uzrokovati da nikada više ne bude žedna. 
objasnio je da je on Spasitelj. voda koju joj je 
mogao dati jest »živa voda« vječnog života.

Ivan 4:10, 13–15, 25–26

Žena je otišla u grad i rekla mnogim ljudima o 
Isusu. oni su otišli do zdenca i sami poslušali  
 

Isusa. Mnogi su od njih povjerovali njegovim 
riječima.

Ivan 4:28–30, 39–42



1 6 .  P o g l A v l J e

Sin vođe

vođa židovskog naroda imao je sina koji je bio 
veoma bolestan. Svi su mislili da će njegov 

sin uskoro umrijeti.
Ivan 4:46–47

Čovjek je ostavio svog sina kod kuće i otputovao 
prešavši mnogo kilometara do grada Kane. Tamo 
je našao Isusa.

Ivan 4:47

Čovjek je zamolio Spasitelja da dođe i iscijeli 
njegovog sina. Isus mu je rekao da će njegov sin 
ozdraviti. Čovjek je povjerovao Isusu i krenuo 
je kući. 

Ivan 4:47–50

40



Njegovi sluge došli su mu u susret. Rekli su mu da 
je njegovom sinu bolje i da će preživjeti. Upitao 
ih je kad je njegovom sinu počelo biti bolje. oni 

su mu rekli. Bilo je to u isto vrijeme kad je Isus 
rekao da će njegov sin ozdraviti.

Ivan 4:51–53

Čovjek je znao da je Isus Krist iscijelio njegovog 
sina. on i sva njegova obitelj povjerovali su u 
Spasitelja.

Ivan 4:53

41
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1 7 .  p o g l a v l j e

Srditi ljudi u 
Nazaretu

Isus je otišao u Nazaret, grad gdje je odrastao.
Luka 4:16

Kad je Isus zatvorio Sveta pisma i sjeo, ljudi su ga 
pogledali.

Luka 4:20

Isus je otišao u sinagogu, zgradu gdje Židovi idu u 
crkvu. Ustao je i čitao iz Svetih pisama. pročitao 
je riječi proroka Izaije. Izaija je rekao da će 
Spasitelj doći na zemlju i pomoći svim ljudima.

Luka 4:16–19
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Isus je rekao da Izaijine riječi govore o njemu – 
da je on Spasitelj.  ljudi su bili zapanjeni 
njegovim riječima. Rekli su: »Nije li ovo sin 
josipov?« Nisu vjerovali da je Isus Sin Božji.

Luka 4:21–22

To je razljutilo ljude. poveli su Isusa na vrh brda 
i htjeli su ga baciti s njega.

Luka 4:28–29

Spasitelj je znao što misle. Željeli su da izvede 
čudo. ali Isus im je rekao da neće činiti čuda za 
njih jer oni nisu vjerovali u njega.

Luka 4:23–27

Isus im je pobjegao i otišao u drugi grad.
Luka 4:30–31
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1 8 .  p o g l a v l j e

Isus odabire 
svoje apostole

petar i njegovi prijatelji lovili su ribu cijelu noć 
i nisu ništa uhvatili. Nakon što je Isus završio 
podučavati, rekao je petru da povede brod u 

dublju vodu. Tada je rekao petru i njegovim 
prijateljima da spuste mreže u vodu.

Luka 5:4–5

jednog dana Isus je podučavao ljude s broda na 
obali genezaretskog jezera. Brod je pripadao 

čovjeku koji se zvao petar.
Luka 5:1–3
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Uhvatili su toliko ribe da su mreže počele pucati.
Luka 5:6

petar i njegovi prijatelji bili su zapanjeni. Znali 
su da je Isus učinio da se to dogodi.

Luka 5:8–9

petar je pozvao svoje prijatelje u drugom brodu 
da mu dođu pomoći. Riba je napunila oba broda 
toliko da su počeli tonuti.

Luka 5:7

petar je kleknuo do Spasiteljevih nogu. Rekao je 
da nije dostojan biti blizu Isusa. Isus je rekao 
petru da se ne boji.

Luka 5:8–10
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Dva petrova prijatelja, jakov i Ivan, bili su braća. 
Isus je rekao petru, jakovu i Ivanu da ga slijede i 
postanu »ribarima ljudi«. oni su ostavili sve što su 

imali i pošli s Isusom. Spasitelj je također zatražio 
od drugih muškaraca da ga slijede.

Matej 4:18–22; 9:9; Luka 5:10–11; Ivan 1:35–51
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Isus je odabrao dvanaest apostola da vode njegovu 
Crkvu. Molio se cijelu noć da bi mogao odabrati 
prave ljude. Sljedećeg je jutra odabrao i zaredio 

dvanaest muškaraca, dajući im svećeništvo i ovlast 
da budu apostoli. 

Marko 3:14; Luka 6:12–16; Ivan 15:16

apostoli su putovali u mnoge gradove. podučavali 
su evanđelje i iscjeljivali ljude. vratili su se da bi 
rekli Isusu što su činili.

Marko 6:30; Luka 9:1–6, 10
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1 9 .  p o g l a v l j e

propovijed na gori

jednoga dana Isus je podučavao svoje učenike 
evanđelju na obronku pored genezaretskog 

jezera.
Matej 5:1

Rekao im je kako da žive da bi mogli biti sretni i 
ponovno živjeti s Nebeskim ocem. ono što ih je 
podučavao može i nas učiniti sretnima.

Matej 5–7
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Isus je rekao da moramo biti blagi, strpljivi i 
spremni pokoravati se Nebeskom ocu.

Matej 5:5

Moramo opraštati onima koji nas povrijede ili 
učine da se loše osjećamo. ako im oprostimo, 
Nebeski će otac oprostiti nama.

Matej 5:7

Moramo nastojati što više možemo da budemo 
pravedni.

Matej 5:6

Trebamo biti mirotvorci, voljeti druge ljude, te 
pomagati svima da vole jedni druge. 

Matej 5:9
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Ne smijemo se bojati govoriti ljudima o 
evanđelju ili im pokazati da volimo Nebeskog 
oca. Kada drugi ljudi vide kako činimo dobro, 
to će im pomoći da također povjeruju u Boga.

Matej 5:14–16

I baš kao što želimo da su drugi ljubazni prema 
nama, mi trebamo biti ljubazni prema njima. 

Matej 7:12

Uvijek moramo održavati svoja obećanja.
Matej 5:33–37

Isus je rekao da ćemo, budemo li činili ovo, biti 
sretni, Nebeski otac će nas blagosloviti i živjet 
ćemo s njim ponovno.

Matej 5:2–12
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2 0 .  p o g l a v l j e

Isus podučava 
o molitvi

Isus je podučio svoje učenike kako da se mole. 
Rekao je da se neki ljudi mole samo da bi ih 

drugi vidjeli kako se mole. Isus je podučavao da 
trebamo, ako je moguće, iznositi osobne molitve 
tamo gdje možemo biti sami.

Matej 6:5–6

Rekao je da neki ljudi izgovaraju iste riječi uvijek 
iznova kad se mole. oni doista ne razmišljaju  
 

o onome što govore. Isus je rekao da se trebamo 
iskreno moliti za ono što trebamo.

Matej 6:7–8
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Spasitelj je izrekao molitvu kako bi pokazao svojim 
učenicima kako se moliti. Započeo je govoreći: 
»oče naš… na nebesima.« Hvalio je Nebeskog 
oca i onda je zatražio pomoć od njega. Rekao  
 

je »amen« na kraju svoje molitve. Kasnije je Isus 
rekao svojim učenicima da se mole ocu u njegovo 
ime. obećao je da će Nebeski otac odgovoriti na 
njihove molitve.

Matej 6:9–13; 21:22; Ivan 16:23
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2 1 .  p o g l a v l j e

Isus zapovijeda 
vjetru i valovima

Isus i njegovi učenici bili su na brodu na 
genezaretskom jezeru. Isus je zaspao. počeo je 

puhati veoma jak vjetar, i valovi su punili brod 
vodom. Učenici su se bojali da će potonuti. 
probudili su Isusa i zamolili ga da pomogne.

Luka 8:22–24

Spasitelj je zapovjedio vjetru da prestane puhati i 
valovima da se smire. vjetar je prestao puhati, a 
voda se smirila.

Luka 8:24

Isus je upitao učenike zašto su se bojali. Rekao je 
da moraju imati više vjere. oni su se čudili kakav 
čovjek može zapovijedati čak i vjetru i vodama.

Marko 4:40; Luka 8:25



54

2 2 .  p o g l a v l j e

Čovjek sa zlim 
duhovima

Čovjek koji je živio na groblju pored 
genezaretskog jezera imao je u sebi zlog 

duha koji je činio da se ponaša divlje. ljudi su 
ga vezali lancima kako bi ga kontrolirali, ali on 
je pokidao lance. 

Marko 5:1–4

jednoga dana Isus i njegovi učenici prelazili su 
genezaretsko jezero brodom. Kad je Spasitelj 
izašao iz broda, čovjek je potrčao prema njemu.

Marko 5:1–2, 6

Čovjek je provodio dane i noći u brdima i u 
spiljama. vikao je cijelo vrijeme i rezao se 
kamenjem.

Marko 5:5
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Isus je rekao zlome duhu da izađe iz čovjeka. Zli 
je duh znao da je Isus Sin Božji. Tražio je od Isusa 
da ga ne ozlijedi.

Marko 5:7–8

Kad je Spasitelj upitao zloga duha kako mu je 
ime, on je rekao: »Ime mi je legija«, što znači 
mnogo. Mnogi su zli duhovi bili u čovjeku. 
Tražili su od Isusa neka im dopusti da uđu u 
tijela nekih svinja koje su bile u blizini.

Marko 5:9–12

Isus je pristao. Zli su duhovi izašli iz čovjeka i ušli 
u tijela oko 2000 svinja.  Svinje su potrčale niz 
brdo u vodu i utopile se.

Marko 5:13
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Čovjek koji se brinuo za svinje otrčao je u grad 
i rekao ljudima što se dogodilo. ljudi su došli i 
vidjeli Isusa i divljeg čovjeka. ali čovjek više nije 
bio divlji.

Marko 5:14–15

Čovjek koji je bio iscijeljen želio je ići s njim. 
Spasitelj mu je rekao da radije ode kući i reče 
svojim prijateljima što mu se dogodilo.

Marko 5:18–19

Zbog toga su se ljudi preplašili Isusa. Zatražili su 
od njega da ode. on se vratio u brod.

Marko 5:15–18

Čovjek je rekao svojim prijateljima i oni su bili 
zapanjeni velikom Isusovom moću.

Marko 5:20
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2 3 .  p o g l a v l j e

Čovjek koji nije 
mogao hodati

Neki su ljudi donijeli svojeg prijatelja na krevetu 
da vidi Isusa. Njihov prijatelj nije mogao hodati. 
Nisu ga mogli unijeti u kuću zbog svih ljudi.

Luka 5:18–19

jednoga dana Isus je podučavao grupu ljudi u 
kući.

Luka 5:17
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ponijeli su svog prijatelja na krov. Uklonili su dio 
krova i spustili svojeg prijatelja u kuću.

Marko 2:4; Luka 5:19

Kad je vidio veliku vjeru ovih ljudi, Isus je rekao 
bolesniku da su mu grijesi oprošteni. Rekao mu je 
da uzme svoj krevet i pođe kući. Čovjek je ustao. 

Bio je iscijeljen. Uzeo je svoj krevet i hodajući 
otišao kući. Bio je veoma zahvalan Bogu.

Luka 5:20, 24–25
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2 4 .  p o g l a v l j e

jairova kćer 
uzdignuta je iz 

mrtvih

jednog se dana jair, vladar sinagoge, bacio pred 
Spasiteljeve noge. 

Marko 5:21–22

jair je rekao da je njegova 12-godišnja kći veoma 
bolesna. preklinjao je Isusa da dođe i blagoslovi je. 
vjerovao je da je Isus može iscijeliti.

Marko 5:23, 42
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Isus je krenuo slijediti jaira njegovoj kući, ali je 
zastao iscijeliti ženu.  Dok je razgovarao s njom, 
netko je došao reći jairu da je kasno – njegova je 
kći umrla. 

Marko 5:24–35

Tad je Isus otišao s jairom njegovoj kući. Kuća 
je bila puna ljudi koji su plakali zbog smrti 
djevojčice.

Marko 5:37–38

Isus je čuo što su govorili. Rekao je jairu da se ne 
boji, već da vjeruje u njega.

Marko 5:36

Isus im je rekao da djevojčica nije mrtva već da 
spava. ljudi su mu se nasmijali. Bili su sigurni da 
je djevojčica mrtva.

Marko 5:39–40
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Spasitelj je rekao da svi osim njegovih učenika, 
jaira i njegove žene izađu iz kuće. otišli su u sobu 
gdje je djevojčica ležala.

Marko 5:40

Isus je uzeo djevojčicu za ruku. Rekao joj je neka 
ustane. Ustala je i prohodala. Njezini su roditelji 
bili zapanjeni. Isus im je rekao neka ne kažu 

nikome što se dogodilo. Tad je rekao njezinim 
roditeljima da daju djevojčici nešto za jesti.

Marko 5:41–43
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2 5 .  p o g l a v l j e

Žena dodiruje 
Isusovu odjeću

jednoga je dana vidjela Isusa okruženog mnogim 
ljudima. vjerovala je da će ozdraviti samo  
 

dodirujući njegovu odjeću. prošla je kroz gomilu 
i dotaknula njegovu odjeću.

Matej 9:20–22; Marko 5:27–28

Žena je bila veoma bolesna 12 godina. Bila je 
kod mnogih liječnika, ali joj oni nisu mogli 

pomoći.
Marko 5:25–26
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odmah je ozdravila. Isus se okrenuo i upitao: 
»Tko mi se dotače haljina?«

Marko 5:29–30

Žena se uplašila. Kleknula je pred Spasitelja i rekla 
da ga je ona dotaknula. Isus joj je rekao da ju je 
vjera u njega iscijelila.

Marko 5:33–34
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2 6 .  p o g l a v l j e

Isus oprašta ženi

Žena koja je počinila mnogo grijeha živjela je u 
gradu. Znala je da Isus jede u Farizejevoj kući. 
Htjela je učiniti nešto posebno za Isusa.

Luka 7:37

Farizej je pozvao Isusa da dođe u njegovu kuću 
i jede s njim.

Luka 7:36
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Kleknula je i oprala Spasiteljeve noge svojim 
suzama. Tad je obrisala njegove noge svojom 
kosom i poljubila ih. Također ih je namazala  
 

pomašću. Farizej je znao da je žena počinila 
mnogo toga što nije ispravno. Mislio je da Isus 
ne smije dopustiti da ga žena dodiruje.

Luka 7:38–39



Spasitelj je znao što Farizej misli. Rekao je Farizeju 
da je žena učinila više da se pobrine za njega nego 
što je to on učinio. Farizej nije dao Isusu vode da 

opere svoje noge, niti ulja za njegovu glavu, kao 
što se često čini za goste.

Luka 7:44–46

Isus je rekao Farizeju da su ženini grijesi oprošteni 
jer je voljela Spasitelja i imala vjere u njega. Isus 
je rekao ženi neka ode u miru.

Luka 7:47–50; Nauk i savezi 58:42–43; jesus the Christ, 262–263

66



2 7 .  p o g l a v l j e

vršenje djela 
njegovog oca 

na zemlji

67

Na dan židovske svečanosti Spasitelj je otišao 
do ribnjaka Bethesde u jeruzalemu.  ljudi su 

mislili da će prva osoba koja uđe u vodu nakon 
što se voda pokrene biti iscijeljena. 

Ivan 5:1–4

Isus je rekao čovjeku: »Ustani, uzmi svoju 
postelju i hodaj!« Čovjek je odmah bio iscijeljen.

Ivan 5:8–9

Isus je vidio čovjeka blizu ribnjaka koji nije mogao 
hodati 38 godina. Bio je Šabat. Isus je upitao 
čovjeka želi li ozdraviti. Čovjek je rekao da ne 
može ozdraviti jer nikada nije mogao doći prvi 
do vode.

Ivan 5:5–7
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Mnogi su Židovi vjerovali da je grijeh činiti 
čudesa na Šabat. Željeli su ubiti Isusa.

Ivan 5:10–16

Isus je odgovorio da čini na Šabat samo ono što bi 
njegov otac činio.

Ivan 5:17



2 8 .  p o g l a v l j e

Isus hrani 5000 
ljudi

69

Neki prijatelji Ivana Krstitelja rekli su Isusu da 
je kralj ubio Ivana. 

Matej 14:1–12

Isus ih je podučio mnogim stvarima. Bilo je 
vrijeme za jesti, ali većina ljudi nije imala 
nikakve hrane. Učenici su željeli da Isus pošalje 
ljude u obližnja sela da kupe hranu.

Marko 6:34–36

Kad je Isus to čuo, otišao je do mjesta blizu 
genezaretskog jezera da bude sam. Mnogi su 
ljudi znali gdje je. više od 5000 ljudi slijedilo 
ga je nadajući se da će ih podučavati.

Matej 14:13; Marko 6:44
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Isus je rekao učenicima da vide je li netko donio 
hrane. Našli su dječaka koji je imao pet kruhova 
i dvije male ribe.

Marko 6:37–38; Ivan 6:9

Isus je rekao svim ljudima neka sjednu. 
Blagoslovio je kruh i ribu te razdijelio hranu 
na komade.

Marko 6:39–41

Učenici su dali hranu ljudima. Bilo je više nego 
dovoljno za sve.

Marko 6:41–44



2 9 .  p o g l a v l j e

Isus hoda po vodi

71

Nakon što je nahranio 5000 ljudi, Isus je 
otišao na planinu moliti se.  Njegovi su 

učenici krenuli brodom preko genezaretskog 
jezera. Kad je noć došla, vjetar je počeo puhati 
i valovi su postali visoki.

Matej 14:22–24

Učenici su ga vidjeli kako hoda po vodi. Uplašili 
su se. Mislili su da je to duh. Isus im je povikao: 
»ja sam, ne bojte se.«

Matej 14:26–27

Kasno te noći Isus je došao pridružiti se svojim 
učenicima. Hodao je po vodi kako bi došao do 
broda.

Matej 14:25
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petar je također htio hodati po vodi. Isus je rekao 
petru neka mu priđe. petar je izišao iz broda. 
počeo je hodati po vodi prema Spasitelju.

Matej 14:28–29

Spasitelj je uzeo petra za ruku. Upitao je petra 
zašto nema više vjere.

Matej 14:31

Budući da je vjetar jako puhao, petar se uplašio.  
počeo je tonuti u vodu pa je zavapio Isusu da ga 
spasi.

Matej 14:30

Kad su Isus i petar došli do broda, oluja je 
prestala. Svi su se učenici poklonili Spasitelju. 
Znali su da je on Sin Božji.

Matej 14:32–33



73

3 0 .  p o g l a v l j e

Kruh života

Isus je znao da žele da ih opet nahrani.
Ivan 6:26

Sljedećeg dana mnogi su ljudi pokušali naći 
Isusa. Slijedili su ga u Kafarnaum brodovima.

Ivan 6:22, 24
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Isus ih je podučio da ih kruh može držati na 
životu samo kratko. Rekao je da postoji druga  
 

vrsta kruha koji trebaju tražiti – kruh života. 
Rekao im je da je on kruh života. 

Ivan 6:27, 32–35

Isus je podučio ljude da će žrtvovati svoj život 
za njih. Rekao je da će oni, budu li ga slijedili 
i vjerovali u njega, steći vječni život.

Ivan 6:47–51



p o g l a v l j e  3 1

Isus iscjeljuje 
gluhog čovjeka

75

Neki su ljudi doveli čovjeka Isusu. Čovjek je 
bio gluh i nije mogao dobro govoriti. ljudi 

su željeli da ga Spasitelj iscijeli.
Marko 7:32

Sad je čovjek mogao čuti i govoriti. ljudi su ga 
mogli razumjeti. Isus je zatražio od ljudi neka ne 
kažu nikome što se dogodilo, ali oni su rekli 
svima.

Marko 7:35–36

Isus je izdvojio čovjeka od drugih. Stavio je svoje 
prste u čovjekove uši. Dotaknuo je čovjekov jezik 
i blagoslovio ga.

Marko 7:33–34
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3 2 .  p o g l a v l j e

petar svjedoči 
o Kristu

Isus je upitao svoje učenike što ljudi misle tko 
je on.

Matej 16:13; Marko 8:27; Luka 9:18

Učenici su odgovorili kako neki ljudi misle da je 
on Ivan Krstitelj.  Drugi su mislili da je on prorok 
iz Starog zavjeta koji se vratio iz mrtvih.

Matej 16:14; Marko 8:28; Luka 9:19



Isus je upitao svoje učenike što oni sami misle 
tko je on. petar je rekao: »Ti si Krist, Sin Boga 
živoga.«

Matej 16:15–16; Marko 8:29; Luka 9:20

77

Isus je obećao petru da će mu dati svećeništvo 
i ovlast da vodi njegovu Crkvu. Tad će petar i 
učenici imati ovlast da uspostave Isusovu Crkvu 
na zemlji.

Matej 16:18–19

Isus je objasnio da petrovo svjedočanstvo nije 
došlo od učenja ljudi. Njegovo je svjedočanstvo 
došlo objavom od Boga.

Matej 16:17

Isus je rekao svojim učenicima da još ne kažu 
nikome da je on Krist. prvo je trebao trpjeti, biti 
ubijen i ustati od mrtvih trećeg dana.

Matej 16:20; Marko 8:30–31; Luka 9:21–22
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Isus je poveo petra, jakova i Ivana na vrh visoke 
gore da se pomole.

Matej 17:1; Marko 9:2; Luka 9:28

3 3 .  p o g l a v l j e

Ukazanje u slavi: 
preobraženje

Dok se Isus molio, slava Božja sišla je na njega. 
Njegovo je lice sjalo poput sunca. Ukazala su mu 
se dva proroka iz Starog zavjeta koja su se zvala 

Mojsije i Ilija. govorili su o njegovoj nadolazećoj 
smrti i uskrsnuću.

Matej 17:2–3; Marko 9:3–4; Luka 9:29–31
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apostoli su se uplašili i pali na zemlju. Isus ih je 
dotaknuo i rekao im da se ne boje. Kad su podigli 
pogled, vidjeli su da su nebeski glasnici otišli. Isus 

je rekao apostolima neka ne kažu nikome što su 
vidjeli sve do nakon njegove smrti i uskrsnuća.

Matej 17:6–9; Marko 9:8–9

Kad su se probudili, ugledali su slavu Isusa 
Krista, Mojsija i Ilije.  Čuli su glas Nebeskog oca 
kako svjedoči: »ovo je Sin moj, ljubljeni moj, 
koga sam odabrao! Njega slušajte!«

Matej 17:5; Marko 9:7; Luka 9:32, 35

Dok se Isus molio apostoli su zaspali.
Luka 9:32
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3 4 .  p o g l a v l j e

Dječak sa zlim 
duhom

jednoga dana čovjek je zamolio Spasitelja da 
pomogne njegovom sinu. Dječak je imao u 

sebi zloga duha. Učenici su već pokušali iscijeliti 
njegovog sina, ali nisu mogli.

Marko 9:14–18

Spasitelj je upitao koliko je dugo zli duh u 
dječaku. otac je rekao da je u njemu otkad je 
bio dijete.

Marko 9:21

Isus je rekao čovjeku neka mu dovede svojeg 
sina. Kad je dječak došao, zli duh ga je natjerao 
da padne na zemlju.

Marko 9:19–20
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Isus je rekao da može iscijeliti sina ako otac bude 
imao vjere. otac je počeo plakati. Rekao je da 
ima vjere. ali je zamolio Isusa da mu pomogne 
imati još više vjere.

Marko 9:23–24

Dječak je bio tako tih da su mnogi ljudi rekli da 
je mrtav. ali Isus je uzeo njegovu ruku i pomogao 
mu da ustane. Dječak je bio iscijeljen. Zli duh je 
otišao.

Marko 9:26–27

Isus je zapovjedio zlome duhu da izađe iz dječaka 
i nikad više ne ulazi u njega.  Zli duh je bio 
bijesan. ponovno je ozlijedio dječaka. Tad je 
poslušao Isusa i otišao.

Marko 9:25–26

Kasnije su učenici upitali Isusa zašto oni nisu 
mogli natjerati zlog duha da napusti dječaka. Isus 
im je rekao da ponekad trebaju postiti i moliti se 
kako bi osoba bila iscijeljena.

Matej 17:20–21; Marko 9:28–29



3 5 .  p o g l a v l j e

Dobri Samarijanac

Isus je iznio mnoge priče, to jest usporedbe, 
kako bi pomogao ljudima da saznaju istinu.

Isus je odgovorio pričajući čovjeku priču. jednog 
dana Židov je hodao cestom prema gradu 
jerihonu. lopovi su ga opljačkali i pretukli. 
ostavili su čovjeka na cesti, gotovo mrtvoga.

Luka 10:30

82

jednoga dana vođa Židova upitao je Isusa što 
mora učiniti kako bi imao vječni život. Spasitelj 
ga je upitao što kažu Sveta pisma. vođa je rekao 
da čovjek mora voljeti Boga, a i svojeg bližnjega. 
Isus je rekao da je to ispravno. Tad je vođa 
upitao: »Tko je onda moj bližnji?«

Luka 10:25–29
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Ubrzo je došao židovski svećenik i vidio čovjeka. 
Svećenik je prošao pored njega drugom stranom 
ceste. Nije pomogao čovjeku.

Luka 10:31

Drugi Židov koji je radio u hramu je došao. 
vidio je ozlijeđenog čovjeka. ali ni on mu nije 
pomogao, već je prošao pored njega drugom 
stranom ceste.

Luka 10:32

Tad je naišao Samarijanac. Židovi i Samarijanci 
nisu se slagali. ali kad je Samarijanac ugledao  
 

čovjeka, sažalio se nad njim. pobrinuo se za 
čovjekove rane i odjenuo ga.

Luka 10:33–34; Ivan 4:9; Bible Dictionary, »Samaritans«, 768



Nakon što je Isus ispričao priču, upitao je 
židovskog vođu koji je od trojice ljudi bio 
bližnji ozlijeđenom čovjeku.

Luka 10:36

vođa je rekao da je to bio Samarijanac jer je 
pomogao čovjeku. Isus je rekao židovskom vođi 
neka bude poput Samarijanca.

Luka 10:37

Samarijanac je poveo čovjeka u gostionicu i 
brinuo se o njemu do sljedećeg dana. Kad je  
 

Samarijanac morao otići, dao je novac 
gostioničaru i rekao mu da se pobrine za čovjeka.

Luka 10:34–35
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3 6 .  p o g l a v l j e

Isus iznosi tri 
usporedbe

jednoga dana Isus je jeo i razgovarao s ljudima 
o kojima su mnogi mislili da su grešnici. Neki 

su ga Farizeji vidjeli.
Luka 15:1–2

Spasitelj je želio pomoći Farizejima da razumiju 
zašto je s grešnicima.  Ispričao im je tri 
usporedbe. prva je bila o izgubljenoj ovci.

Luka 15:3; Teachings of the prophet joseph Smith, 277
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Farizeji su vjerovali da dobri ljudi ne smiju 
razgovarati s grešnicima. Mislili su da Isus nije 
dobar čovjek jer razgovara s grešnicima. 

Luka 15:2



p r v a  U S p o r e D B a

Izgubljena ovca

Dobri je pastir imao 100 ovaca. jedna od njih 
se izgubila.

Luka 15:4

pastir je odveo ovcu kući. pozvao je sve svoje 
prijatelje i susjede da dođu i slave s njim. Našao 
je izgubljenu ovcu.

Luka 15:5–6
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pastir je ostavio 99 ovaca kako bi pronašao 
izgubljenu.  Kad ju je našao, bio je veoma sretan.

Luka 15:4–5



Isus Krist je rekao Farizejima što znači usporedba. 
rekao je da su oni koji griješe poput izgubljene 
ovce.

Luka 15:7

Baš kao što je pastir želio spasiti izgubljenu ovcu, 
Isus želi spasiti one koji griješe.

Marko 2:17

I baš kao što je pastir bio sretan kad je našao 
izgubljenu ovcu, Isus je veoma sretan kad se mi 
pokajemo.

Luka 15:6–7
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Isus je rekao da je to razlog zašto razgovara s 
grešnicima. 

Matej 18:11 Marko 2:17
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D r U g a  U S p o r e D B a

Izgubljena 
drahma

Žena je imala deset srebrnih drahmi. Izgubila je 
jednu drahmu. Tražila ju je po cijeloj kući.

Luka 15:8

Na kraju je našla drahmu. Bila je vrlo sretna. 
pozvala je svoje prijatelje i susjede da bi im sve  
 

ispričala.  oni su također bili sretni što je našla 
izgubljenu drahmu. 

Luka 15:9



vođe i članovi Crkve su poput žene u priči; 
izgubljena drahma je poput člana Crkve koji ne 
ide u crkvu niti nastoji više živjeti zapovijedi. 
To je kao da su se izgubili od Crkve. Isus Krist 

želi da članovi Crkve nalaze izgubljenu braću i 
sestre i pomognu im vratiti se k njemu. on je 
vrlo sretan kad se to dogodi.

jesus the Christ, 455–456
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prijatelji i susjedi u priči su poput anđela Božjih. 
anđeli su vrlo sretni kad se netko pokaje. 

Luka 15:10
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T r e ć a  U S p o r e D B a

Izgubljeni sin

Čovjek je imao dva sina. obećao im je dati 
svoj novac kada umre. Mlađi sin nije htio 

čekati. Zatražio je od oca svoj dio novca. otac 
mu ga je dao.

Luka 15:11–12

Sin je uzeo novac i otišao od kuće. otišao je u 
drugu zemlju. Sin je tamo uvijek iznova griješio. 
potrošio je sav svoj novac.

Luka 15:13



Na kraju sin nije imao novaca da bi kupio hranu. 
Bio je vrlo gladan. Zatražio je pomoć od jednog 
čovjeka. Čovjek ga je zaposlio da hrani njegove 
svinje.

Luka 15:14–15
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Sin je bio tako gladan da je htio jesti hranu tih 
svinja. Znao je da sluge u domu njegovog oca 
primaju bolju hranu od njega.

Luka 15:16–17

otac je potrčao u susret svom sinu. Zagrlio ga je i 
poljubio.

Luka 15:20

odlučio se pokajati i tražiti da bude sluga u 
domu svojeg oca. Kad je sin došao kući, njegov 
ga je otac vidio kako dolazi.

Luka 15:18–20
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Sin je rekao svom ocu da je griješio. osjećao je da 
nije dostojan zvati se sinom svojeg oca.

Luka 15:21



otac je rekao sluzi da iznese najbolju odjeću i 
odjene njegovog sina.  Sluga je stavio cipele na 
sinove noge i prsten na njegov prst.

Luka 15:22
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otac je rekao sluzi da pripremi gozbu. Želio je da 
svi slave. Sin koji je griješio pokajao se i vratio 
kući.

Luka 15:23–24

Stariji je sin bio ljut i nije htio ući u kuću. Njegov 
je otac izašao razgovarati s njim.

Luka 15:28

Stariji sin je radio u polju. Kad je došao kući, 
začuo je glazbu i ples. Sluga mu je rekao da se 
njegov mlađi brat vratio kući. Njegov je otac 
želio da svi slave.

Luka 15:25–27



otac je bio zahvalan da je stariji sin uvijek bio uz 
njega. Sve što otac ima bit će njegovo. otac je  
 

također rekao da je ispravno slaviti. Bio je sretan 
što se njegov mlađi sin pokajao i vratio kući.

Luka 15:31–32
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Isus je ispričao Farizejima tri usporedbe jer je 
želio da znaju koliko Nebeski otac voli svakoga. 
on voli ljude koji ga slušaju. on također voli 
grešnike, ali ih Nebeski otac ne može blagosloviti  
 

sve dok se ne pokaju.  on želi da se grešnici 
pokaju i vrate k njemu.  I on želi da im mi 
pomognemo učiniti to, te da budemo sretni kad 
se vrate.

Ivan 3:16–17



3 7 .  p o g l a v l j e

Deset gubavaca

95

Isus je otišao u mali grad gdje je vidio deset 
gubavaca. gubavci su ljudi koji su bolesni. 

Njihova bolest uzrokuje da imaju strašne rane 
po cijelom tijelu.

Luka 17:12

liječnici nisu mogli pomoći gubavcima. ljudi su 
se bojali prići im blizu.  Nisu se htjeli i sami 
razboljeti.

Luka 17:12

gubavci su zamolili Isusa da ih iscijeli. Znali su 
da on može učiniti da im rane nestanu.

Luka 17:13
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Isus je želio da budu zdravi. rekao im je da odu i 
pokažu se svećenicima.

Luka 17:14

Na putu do svećenika deset gubavaca je 
ozdravilo. Njihove su rane nestale.

Luka 17:14

jedan od gubavaca je znao da ih je Isus iscijelio. 
otišao je natrag da mu zahvali. Isus je upitao gdje 
je drugih devet gubavaca. oni se nisu vratili. Isus 

je rekao gubavcu koji mu je zahvalio da ga je 
njegova vjera ozdravila. 

Luka 17:15–19
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3 8 .  p o g l a v l j e

Farizej i carinik

Dvojica ljudi otišla su u hram pomoliti se. jedan 
je bio Farizej. Drugi je bio carinik, to jest sakupljač  
 

poreza. ljudi nisu voljeli sakupljače poreza. Mislili 
su da sakupljači poreza nisu pošteni.

Luka 18:10

jednoga dana Spasitelj je razgovarao s nekim 
ljudima koji su mislili da su pravedniji od 

drugih ljudi.  Isus im je ispričao priču.
Luka 18:9
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Farizej je stao pred drugima da se pomoli. 
Zahvalio je Bogu što je bolji od drugih ljudi. 
rekao je da posti dva puta svaki tjedan i da  
 

plaća svoju desetinu. Carinik je stajao sam za 
sebe, pognuo glavu i pomolio se: »Bože, smiluj 
se meni grešniku.«

Luka 18:11–13



Farizej je mislio da je savršen i da ne treba Božju 
pomoć. ali carinik je znao da nije savršen i da  
 

treba Božju pomoć. Bio je ponizan i tražio je od 
Boga da mu oprosti.

Luka 18:14
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Isus je rekao da ljudi trebaju biti poput carinika. 
oni ne smiju misliti da su bolji od drugih ljudi.  
 

Moraju se pokajati za svoje grijehe i tražiti od 
Boga da im oprosti.

Luka 18:14



3 9 .  p o g l a v l j e

Isus iscjeljuje 
slijepca

100

jednoga dana Isus je hodao sa svojim učenicima. 
Ugledali su čovjeka koji je bio rođen slijep. 

Učenici su pitali je li čovjek slijep zato što je 
griješio ili zato što su njegovi roditelji griješili.

Ivan 9:1–2

Isus je načinio blato od zemlje. Stavio ga je na 
oči slijepca.  Isus je rekao čovjeku da ode oprati 
svoje oči.

Ivan 9:6–7

Spasitelj je rekao da ni roditelji ni čovjek nisu 
griješili. Čovjek je bio slijep tako da bi ga Isus 
mogao iscijeliti i pokazati ljudima Božju moć. 

Ivan 9:3–5



Čim je čovjek oprao blato sa svojih očiju, mogao 
je vidjeti!

Ivan 9:7
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Kad su ga susjedi vidjeli, nisu bili sigurni tko je 
on. on im je rekao da ga je Isus iscijelio. Susjedi 
su odveli čovjeka Farizejima. Čovjek je rekao 
Farizejima da ga je Isus iscijelio.

Ivan 9:8–11

Isus je našao čovjeka. Upitao ga je vjeruje li u 
Sina Božjega. Čovjek je upitao tko je Sin Božji. 
Isus mu je rekao da je on Sin Božji, i čovjek mu 
se poklonio.

Ivan 9:35–38

Neki su Farizeji mislili da Isus mora biti pravedan 
čovjek. Drugi su mislili da je grešnik. Kad je 
čovjek rekao da je Isus pravedan, neki su se 
Farizeji razljutili i izbacili čovjeka van. 

Ivan 9:13–16, 30–34



4 0 .  p o g l a v l j e

Dobri pastir

pastir se brine za ovce. pomaže im naći hranu 
i vodu. on ne dozvoljava da se ozlijede ili 

izgube. poznaje ih i voli ih, i dao bi svoj život da 
ih spasi.

Ivan 10:11–15

Spasitelj je rekao ljudima u jeruzalemu da ima i 
druge ovce. rekao je da će posjetiti te druge ovce. 
ljudi nisu razumjeli.

Ivan 10:16; 3. Nefi 15:21–22, 24
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Isus Krist je nazvao sebe Dobrim pastirom. on je 
naš pastir. Mi smo njegove ovce. on nas voli. 
pomaže nam saznati istinu. podučava nas kako 
da živimo tako da se možemo vratiti Nebeskom 
ocu. Dao je svoj život za nas.

Ivan 10:11–15
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Nakon što je Isus uskrsnuo, posjetio je svoje ovce 
u americi. Mormonova knjiga govori o njegovom 
tamošnjem posjetu. Isus je ostao mnogo dana, 
iscjeljujući bolesne i blagoslivljajući narod. Dao 

im je svećeništvo i organizirao svoju Crkvu. Isus je 
podučavao ovaj narod isto ono što je podučavao 
narod u jeruzalemu. 

3. Nefi 11–28
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4 1 .  p o g l a v l j e

Isus blagoslivlja 
djecu

ali Isus Krist voli djecu. rekao je učenicima neka 
dopuste da djeca dođu k njemu. Isus je također  
 

rekao učenicima da trebaju biti poput male djece. 
Tad će moći živjeti s Bogom na nebu.

Marko 10:14–15

Isus je išao u jeruzalem. Uz put su neki ljudi 
željeli da Isus blagoslovi njihovu djecu. Učenici 

su rekli ljudima da ne uznemiruju Isusa.
Marko 10:13
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4 2 .  p o g l a v l j e

Bogati mladić

jednoga dana bogati je mladić došao Isusu i 
upitao ga što treba učiniti kako bi došao na 

nebo.
Marko 10:17

Isus je rekao mladiću da treba učiniti još nešto. 
Treba prodati sve što ima i dati novac 
siromašnima. Tad ga mladić treba slijediti.

Marko 10:21

Spasitelj mu je rekao neka voli i poštuje svojeg 
oca i majku i neka ne ubije nikoga, niti laže, niti 
krade. Mladić je rekao da je uvijek poštivao 
zapovijedi.

Marko 10:19–20



Bogati mladić nije htio dati drugima sve što ima. 
volio je ono što je posjedovao više nego što je 
volio Boga. Mladić je otišao osjećajući tugu.

Marko 10:22

Spasitelj je rekao svojim učenicima da je teško 
onima koji vole bogatstvo doći na nebo. Učenici 
nisu razumjeli. pitali su tko može živjeti s Bogom. 

Isus je rekao da ljudi koji vjeruju Bogu i vole ga 
više od svega drugoga mogu živjeti s njim na nebu.

Marko 10:23–30
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4 3 .  p o g l a v l j e

Isus vraća lazara 
u život

Čovjek koji se zvao lazar živio je u Betaniji sa 
svojim sestrama Marijom i Martom. Isus je 

volio lazara i njegove sestre, i oni su voljeli Isusa.
Ivan 11:1–2, 5

Spasitelj je zatražio od svojih učenika da pođu 
s njim pomoći lazaru. Učenici su se bojali 
povratka u Betaniju.  Bila je blizu jeruzalema. 
Neki ljudi u jeruzalemu željeli su ubiti Isusa.

Ivan 11:6–8, 18
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lazar se teško razbolio. Spasitelj je bio u drugom 
gradu. Marija i Marta su mu poslale poruku da je 
lazar bolestan.

Ivan 11:3
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Isus je rekao svojim učenicima da je lazar mrtav. 
rekao je da će ga vratiti u život. ovo će čudo 
pomoći učenicima da znaju da je on Spasitelj. 
Isus je otišao u Betaniju. Kad je stigao, lazar je 
bio mrtav četiri dana.

Ivan 11:11–17, 19

Marta je rekla Isusu da bi lazar još bio živ da je 
stigao prije. Isus je rekao da će lazar ponovno 
živjeti. Upitao je Martu vjeruje li mu. Marta je 
rekla da. ona je znala da je Isus Spasitelj.

Ivan 11:20–27

Marta je ostavila Isusa da ode po svoju sestru 
Mariju. Marija je također došla u susret Isusu. 
Mnogi su je ljudi slijedili. Marija je kleknula  
 

plačući do Spasiteljevih nogu. ljudi s njom 
također su plakali. Isus je upitao gdje se nalazi 
lazarovo tijelo.

Ivan 11:28–34
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Isus je otišao do spilje gdje je lazar bio pokopan. 
Kamen se nalazio ispred nje. rekao je ljudima 
neka pomaknu kamen.

Ivan 11:38–39

Isus je podigao pogled. Zahvalio je Nebeskom 
ocu što je odgovorio na njegove molitve.

Ivan 11:41–42

Tada je, jakim glasom, Isus rekao lazaru da izađe 
iz spilje. lazar je izašao. Mnogi ljudi koji su vidjeli 
čudo sada su vjerovali da je Isus Spasitelj.

Ivan 11:43–45
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4 4 .  p o g l a v l j e

Spasitelj ide u 
jeruzalem

Neki su ljudi rekli svećenicima i Farizejima 
da je Isus vratio lazara u život. Farizeji su 

mislili da će svi vjerovati u Isusa. Bojali su se da 
nitko neće slušati njih.

Ivan 11:46–48

Farizeji su planirali načine kako će ubiti Isusa. 
Čekali su da dođe u jeruzalem za svečanost pashe.

Ivan 11:49–51, 55–57
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Isus je otišao u jeruzalem. Mnogi su ljudi čuli da 
dolazi te su mu pošli u susret. Isus je ujahao u grad 
na mladom magarcu. prorok je napisao da će Sin 
Božji to učiniti. Mnogi su ljudi vjerovali da je Isus 

Sin Božji. Stavljali su palmine grane i dijelove 
svoje odjeće na tlo da bi mogao jahati preko toga. 
vikali su hosana i govorili da je Isus njihov kralj.

Zaharija 9:9; Matej 21:4–9; Ivan 12:1, 12–15
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ljudi u jeruzalemu došli su vidjeti što se događa. 
pitali su tko je Isus. ljudi u gomili su im rekli da 
je on prorok iz Nazareta.

Matej 21:10–11

Farizeji su bili ljuti. Nisu željeli da ljudi vjeruju da 
je Isus Spasitelj. Isus je znao da ga Farizeji žele 
ubiti.

Ivan 11:53; 12:19, 23

Isus je rekao učenicima da će uskoro umrijeti. 
Trpjet će za grijehe svih ljudi i onda će umrijeti  
 

na križu. on je bio Spasitelj svijeta. To je bio 
razlog zašto je došao na zemlju.

Ivan 12:23–25, 27, 32–33, 47
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4 5 .  p o g l a v l j e

Udovičine lepte

Siromašna udovica dala je dva novčića nazvana 
lepte. To nije bilo puno, ali je bilo sve što je imala.

Marko 12:42, 44

Isus je otišao u hram u jeruzalemu. gledao je 
kako ljudi daju novac za crkvu. Mnogi su 

bogati ljudi dali mnogo novca.
Marko 12:41
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Isus je vidio udovicu i rekao je učenicima što je 
učinila.

Marko 12:43

rekao je da su bogati ljudi dali veće iznose novca 
od nje, ali oni su imali više za dati.

Marko 12:43–44

Udovica nije imala više novca. Dala je sve što je 
imala. Dala je više Bogu nego svi bogati ljudi.

Marko 12:44
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4 6 .  p o g l a v l j e

Drugi dolazak

Isus je bio na Maslinskoj gori. Njegovi su 
učenici htjeli postaviti Isusu neka pitanja. 

Upitali su kad će opaki biti uništeni. Također 
su željeli znati kad će Isus doći ponovno.

Matej 24:3; Josip Smith 1:4

Isus im je rekao da će prije njegovog Drugog 
dolaska lažni proroci tvrditi da su oni Krist. Mnogi 
će ih ljudi slijediti. ali ako njegovi sljedbenici 

budu slijedili njegove riječi, neće ih obmanuti 
lažni proroci. Bit će spašeni.

Matej 24:4–5, 24–27; Marko 13:21–22; Josip Smith 1:21–22, 37



evanđelje će se propovijedati cijelom svijetu, ali 
mnogi ljudi neće slušati.

Nauk i savezi 45:28–29; Josip Smith 1:31

Sunce će potamnjeti, mjesec neće svijetliti, i 
zvijezde će padati s neba. 

Matej 24:29; Marko 13:24–25; Josip Smith 1:33

Isus je također rekao da će prije nego što on dođe 
ponovno biti mnogo ratova, gladi, strašnih  
 

bolesti i potresa. Mnogi će ljudi prestati pomagati 
drugima i postat će opaki.

Nauk i savezi 45:16, 26–27, 31–32; Josip Smith 1:23, 28–30
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Kad Isus dođe ponovno, ljudi će ga vidjeti kako 
silazi s oblaka u moći i velikoj slavi. on će poslati 
svoje anđele da saberu pravedne ljude.

Matej 24:30–31; Marko 13:26–27; Josip Smith 1:36–37

Možemo se pripremiti za Drugi dolazak čineći ono 
što je ispravno. Kada vidimo znakove koje je Isus 
obećao, znat ćemo da je Spasiteljev dolazak blizu. 

Nitko ne zna točno kad će Isus ponovno doći. 
ako se pripremimo, moći ćemo biti s njim.

Matej 24:44; Luka 21:36; Josip Smith 1:39–40,
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4 7 .  p o g l a v l j e

Deset djevica

Isus je ispričao priču o deset djevojaka koje su 
išle na vjenčanje. Čekale su mladoženju da 

dođe i pusti ih da uđu. Nisu znale kada će doći.
Matej 25:1, 13

Drugih je pet žena bilo ludo. one su imale samo 
ono ulje koje je bilo u njihovim svjetiljkama.

Matej 25:3
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Deset je žena imalo svjetiljke na ulje. pet je žena 
bilo mudro. Imale su sa sobom dodatno ulje.

Matej 25:2, 4



Dok ih nije bilo, mladoženja je došao. pustio je 
pet mudrih žena da dođu na svadbu.

Matej 25:10

Kad se pet ludih žena vratilo, vrata su bila 
zatvorena. Nisu mogle ući na svadbu.

Matej 25:10–12

Mladoženja nije dugo došao. Nestalo je ulja u 
svjetiljkama. pet mudrih žena imalo je još ulja  
 

da ga mogu staviti u svoje svjetiljke. pet ludih 
žena moralo je otići kupiti još ulja.

Matej 25:5–9
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120120

Isus je poput mladoženje u ovoj priči. Članovi 
Crkve su poput deset žena. Kad Isus ponovno 
dođe, neki će članovi biti spremni. oni će  
 
 

poštivati Božje zapovijedi. Drugi neće biti spremni. 
oni neće moći biti sa Spasiteljem kad on dođe 
ponovno.

Matej 25:13; Nauk i savezi 45:56–57; 88:86, 92;  
jesus the Christ, 576–580



4 8 .  p o g l a v l j e

Talenti

Isus je ispričao svojim učenicima priču o 
čovjeku koji je svojim slugama dao neke 

talente. Talent je bio velik iznos novca.
Matej 25:14–15

Sluga s pet talenata je naporno radio. Zaradio je 
još pet talenata. Sad je imao deset talenata.

Matej 25:16
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Čovjek je dao jednom sluzi pet talenata. Drugom 
je sluzi dao dva talenta. Trećem je dao jedan 
talent. Tad je čovjek otišao na putovanje.

Matej 25:15



Sluga s dva talenta također je naporno radio. 
Zaradio je još dva talenta. Sad je imao četiri 
talenta.

Matej 25:17

Kad se čovjek vratio, upitao je sluge što su učinili 
s njegovim talentima.

Matej 25:19

Sluga s jednim talentom ga je zakopao u zemlju. 
Bojao se da će ga izgubiti. Nije radio da bi zaradio 
još talenata.

Matej 25:18

prvi mu je sluga donio deset talenata. Čovjek 
je bio sretan. postavio je slugu za vođu nad 
mnogim stvarima i rekao mu neka bude 
radostan.

Matej 25:20–21
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Treći je sluga vratio čovjeku talent kojeg je 
zakopao. Čovjek nije bio sretan. rekao je da 
je sluga bio lijen. Trebao je raditi naporno 
kako bi zaradio više talenata.

Matej 25:24–27

Čovjek je uzeo talent od trećeg sluge i dao ga 
prvom sluzi. Tad je otjerao lijenoga slugu. Čovjek 
u ovoj priči je poput Isusa. Mi smo poput slugu. 
Isus će suditi kako koristimo darove koje smo 
dobili.

Matej 25:28–30

Drugi sluga donio je čovjeku četiri talenta. To je 
također usrećilo čovjeka. postavio je drugoga  
 

slugu za vođu nad mnogim stvarima i rekao mu 
neka bude radostan.

Matej 25:22–23
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4 9 .  p o g l a v l j e

prvi sakrament

Svake su godine Židovi održavali svečanost koja 
se zove pasha. pomagala je židovskom narodu 

da se sjete kako je Bog spasio njihove pretke u 
vrijeme Mojsija.

Izlazak 12:27; Luka 22:7

Isus i dvanaest apostola trebali su mjesto gdje će 
jesti pashalnu večeru. Spasitelj je poslao petra i 
Ivana da nađu mjesto i pripreme sve za večeru. 

Luka 22:8
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oni su našli sobu i pripremili večeru.
Luka 22:9–13

Isus i svi apostoli otišli su tamo. jeli su pashalnu 
večeru zajedno.

Luka 22:14

Isus im je rekao neka misle na njegovo tijelo kada 
budu jeli kruh. Zatražio je da se sjete kako će on 
umrijeti za njih.

Matej 26:26; Luka 22:19

Isus je svojim apostolima dao sakrament po prvi 
put.  Uzeo je kruh u svoje ruke, blagoslovio ga i 
razlomio na komade. rekao je apostolima neka 
jedu kruh.

Matej 26:26; Luka 22:19



126

Isus je ulio vino u šalicu. Blagoslovio je vino i 
rekao apostolima neka ga piju.

Matej 26:27

Isus im je rekao neka misle na njegovu krv kada 
budu pili vino. Zatražio je da se sjete kako će on 
krvariti i trpjeti za grijehe svih ljudi.

Matej 26:28; Luka 22:20

Isus je također rekao apostolima da će ga opaki 
ljudi uskoro ubiti. jedanaest apostola bilo je vrlo 
tužno. voljeli su Spasitelja i nisu htjeli da umre.  
 

Isus je znao da će jedan od apostola pomoći 
opakim ljudima. Njegovo je ime bilo juda 
Iskariotski.

Matej 26:2, 14–16, 21–25
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5 0 .  p o g l a v l j e

Druga učenja na 
posljednjoj večeri

Nakon što su završili jesti, Isus je rekao svojim 
apostolima da trebaju voljeti jedni druge kao 

što ih je on volio. ako budu to činili, ljudi će 
znati da su oni njegovi učenici.

Ivan 13:34–35

rekao je da apostoli trebaju obdržavati njegove 
zapovijedi ako ga vole. obećao im je dar Duha 
Svetoga. Duh Sveti će ih podučiti sve što trebaju 

znati. Duh Sveti će pomoći apostolima da se sjete 
onoga što ih je Isus podučio.

Ivan 14:15–18, 26
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Isus je rekao da je on poput trsa. Njegovi su 
učenici kao grane trsa. Samo grana koja je čvrsto 
pričvršćena na trs može uroditi dobrim plodom.

Ivan 15:1–2, 5

Isus Krist se molio da će njegovi apostoli biti 
jedinstveni.  Želio je da podučavaju ljude da 
vjeruju u njega i znaju kako ih Nebeski otac voli. 

Ivan 17:1–4, 6, 11, 20–23

Isus je obećao svojim apostolima da će, budu li 
živjeli evanđelje, njihovi plodovi (njihova djela) 
biti dobri. Ne budu li ga slijedili, bit će poput 
grana odrezanih s biljke i neće uroditi ničim.

Ivan 15:3–8

Tad su Isus i apostoli otpjevali pjesmu i napustili 
sobu.

Matej 26:30
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5 1 .  p o g l a v l j e

Isus trpi u 
getsemanskom 

vrtu

Isus i apostoli otišli su u getsemanski vrt. juda 
nije išao s njima. on je otišao reći židovskim 

vođama gdje je Isus.
Matej 26:36; Marko 14:43; Ivan 18:2–3

Spasitelj je zatražio od petra, jakova i Ivana da 
uđu s njim u vrt. Tražio je da čekaju dok on ode 
pomoliti se. 

Matej 26:36–39; Marko 14:33–35
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Isus je znao da mora trpjeti za grijehe svih ljudi. 
on nije želio trpjeti, ali odlučio je poslušati 
Nebeskog oca.

Matej 26:39–44
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petar, jakov i Ivan su zaspali dok se Isus molio. 
Isus je došao i našao ih kako spavaju. Zatražio je 
od njih da ostanu budni.

Matej 26:40–41

otišao je ponovno se pomoliti. petar, jakov i Ivan 
željeli su ostati budni, ali su bili vrlo umorni.  
 

ponovno su zaspali. Isus ih je ponovno našao 
kako spavaju. otišao je i pomolio se treći put.

Matej 26:42–44
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Dok se Isus molio, počeo je drhtati od boli. anđeo 
je došao da ga osnaži. Trpio je toliko mnogo da 
se znojio u kapljama krvi.  Trpio je za sve naše 

grijehe tako da nama može biti oprošteno ako se 
pokajemo.

Luka 22:41–44; Nauk i savezi 19:16–19

Isus je probudio petra, jakova i Ivana. rekao im je 
da će biti izdan i ubijen. Isus je rekao da opaki 
ljudi dolaze kako bi ga odveli.

Matej 26:45–46
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5 2 .  p o g l a v l j e

Suđenja Isusu

vođe Židova poslali su ljude s mačevima i 
štapovima u getsemanski vrt.

Matej 26:47

juda Iskariotski bio je s njima.  vrhovni svećenici 
platili su judi da pokaže ljudima gdje je Isus.

Matej 26:14–16, 47
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juda je pokazao ljudima tko je Isus poljubivši ga. 
ljudi su odveli Isusa. rugali su mu se i udarali ga. 
odveli su Isusa velikom svećeniku Kajfi.

Matej 26:48–49, 57; Luka 22:54, 63–65

Židovski vođe nisu imali ovlast da ubiju Isusa. 
odveli su ga ponciju pilatu, koji je mogao osuditi 
Isusa na smrt. Židovski vođe rekli su pilatu da je 
Isus podučavao narod da ne poštuje rimske 
zakone.

Luka 23:1–2

Židovski vođe postavljali su Isusu pitanja. rekli 
su da je on prekršio zakon govoreći da je Sin 
Božji. Isus im je rekao da je on Sin Božji. rekli 
su da je Isus kriv i da treba umrijeti.

Luka 22:66–71

pilat nije smatrao da je Isus učinio išta krivo. 
pilat je želio pustiti Isusa. gomila je željela da 
Isus bude razapet.

Luka 23:14–21
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pilat je i dalje želio pustiti Isusa. ali svećenici i 
narod su vikali kako žele da Isus bude razapet.

Luka 23:22–23

pilat je oprao svoje ruke. rekao je da nije 
odgovoran za Isusovu smrt. ljudi su rekli da  
 

će oni biti odgovorni za njegovu smrt. pilat je 
rekao svojim vojnicima da razapnu Isusa.

Matej 27:24–26
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5 3 .  p o g l a v l j e

Isus je razapet

vojnici su tukli Isusa bičevima. Stavili su na 
njega ljubičasti ogrtač. Načinili su krunu od 

trnja i stavili je na Isusovu glavu. Smijali su mu 
se i pljuvali ga. Zvali su ga »Kralj židovski«.

Marko 15:15–20

Mnogi su ljudi slijedili vojnike dok su oni vodili 
Isusa na brdo blizu jeruzalema. Natjerali su ga da 
nosi svoj vlastiti križ. pribili su njegove ruke i 

noge čavlima na križ i podigli ga. Razapeli su i još 
dvojicu ljudi, koji su bili lopovi.

Luka 23:27, 33; Ivan 19:17–18



Isus se molio. Zatražio je od Nebeskog oca da 
oprosti vojnicima koji su ga razapeli. oni nisu 
znali da je on Spasitelj.

Luka 23:34

Marija, Isusova majka, stajala je pored križa. 
apostol Ivan također je bio tamo. Isus je rekao  
 

Ivanu da se brine za njegovu majku. Ivan je poveo 
Isusovu majku svojoj kući.

Ivan 19:25–27
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Kad je umro, potres je razlomio ogromne stijene.  
Zavjesa u hramu, nazvana zastor, rasparala se 
nadvoje. Rimski vojnici su se prestrašili.

Matej 27:51, 54

jedan od Isusovih učenika uzeo je Spasiteljevo 
tijelo s križa. Zamotao ga je u tkaninu i položio 
u grobnicu, mjesto gdje se ljudi pokapaju. veliki 
je kamen dokotrljan pred grobnicu.

Matej 27:57–60

Tama je prekrila zemlju. Spasitelj je trpio na križu 
mnogo sati.  Na kraju je njegov duh napustio 
njegovo tijelo, i on je umro.

Matej 27:45, 50
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5 4 .  p o g l a v l j e

Isus je uskrsnuo

Spasiteljevo tijelo bilo je u grobnici do nedjelje 
ujutro. Tad su došla dva anđela i odmaknula 

kamen s grobnice.
Matej 28:1–2; Luka 24:1–4

Žena koju je Isus iscijelio, imenom Marija 
Magdalena, otišla je do grobnice. Iznenadila se 
kada je vidjela da je kamen odmaknut. Isusovo 
tijelo nije bilo u grobnici.

Ivan 20:1–2

otrčala je reći petru i Ivanu da je netko uzeo 
Spasiteljevo tijelo. ona nije znala gdje se nalazi.

Ivan 20:2
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petar i Ivan otrčali su do grobnice. Našli su 
tkaninu u kojoj je Isus bio pokopan, ali Isusovo 
tijelo nije bilo tamo. petar i Ivan nisu znali što 
bi učinili. otišli su kući.

Ivan 20:3–7, 10

oni su upitali Mariju Magdalenu zašto plače. ona 
je rekla da je netko odnio Isusovo tijelo. ona nije 
znala gdje se nalazi.

Ivan 20:13

Marija Magdalena je ostala kraj grobnice plačući. 
Kad je ponovno pogledala u grobnicu, ugledala je 
dva anđela.

Ivan 20:11–12

okrenula se i ugledala nekoga. Mislila je da je to 
vrtlar. on ju je upitao zašto plače. ona je njega 
upitala zna li gdje je Isusovo tijelo.

Ivan 20:14–15
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Tad je čovjek rekao: »Marijo«, i ona je znala da je 
to Isus. Zatražio je da kaže apostolima da je 
uskrsnuo.

Ivan 20:15–17



Marija Magdalena i neke druge žene rekle su 
apostolima da je Isus uskrsnuo. U početku im 
apostoli nisu vjerovali.

Luka 24:10–11; Ivan 20:18

Kasnije, dok su apostoli razgovarali, Isus se 
pojavio u sobi.  apostoli su se uplašili. još uvijek 
su mislili da je on mrtav.

Luka 24:36–37
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Spasitelj im je rekao da dodirnu njegove ruke i 
noge. Uskrsnuo je – njegovo tijelo i duh ponovno 
su se spojili. 

Luka 24:38–40



apostoli su bili sretni što ga vide. Zatražio je 
hrane od njih. Dali su mu ribe i saća. on je jeo.

Luka 24:41–43

Isus Krist je bio prva osoba koja je uskrsnula. 
Mnogi su drugi tada uskrsnuli i vidjeli su ih ljudi 
koji su živjeli u jeruzalemu. Isus je rekao: »ja sam 

uskrsnuće i život.« Zato što je on nadvladao smrt, 
mi ćemo svi uskrsnuti jednoga dana.

Matej 27:52–53; Ivan 11:25
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5 5 .  p o g l a v l j e

apostoli 
vode Crkvu

Nakon što je uskrsnuo, Isus je ostao sa svojim 
apostolima 40 dana. podučio ih je mnogo 

toga o evanđelju i svojoj Crkvi.
Djela 1:1–3

Rekao im je da sve ljude podučavaju evanđelju. 
Također je rekao da će ih uskoro ostaviti, ali da će 
im Duh Sveti doći pomoći.

Djela 1:4–8



146

apostoli su gledali Isusa kako uzlazi u oblake. 
Dva anđela u bijeloj odjeći rekla su apostolima 
da će se Isus jednoga dana vratiti s neba.

Djela 1:9–11



apostoli su sada bili vođe Crkve Isusa Krista na 
zemlji. petar je bio predsjednik, a jakov i Ivan bili 
su njegovi savjetnici.

Matej 16:18–19; Nauk i savezi 81:1–2; jesus the Christ, 219–220

apostoli i drugi učenici imali su vjeru u 
gospodina. poslušali su Božje zapovijedi. 
voljeli su jedni druge.

Djela 2:41–47

Bilo je samo jedanaest apostola – juda je bio 
mrtav. Nebeski otac je rekao apostolima da 
odaberu Matiju kao jednoga od dvanaest 
apostola.  Svi su apostoli imali poseban poziv 
u svećeništvu.

Matej 27:3–5; Djela 1:15–17, 21–26; Nauk i savezi 102:8

Sa svećeništvom i moću Duha Svetoga apostoli su 
mogli raditi mnogo toga. Iscjeljivali su bolesne i 
bili su misionari. podučavali su o Isusu Kristu i 
njegovom evanđelju. Mnogi su ljudi vjerovali 
riječima apostola i priključili su se Crkvi. Članovi 
Crkve zvali su se svecima.

Djela 2:2–4, 32–33, 36–43, 47; 3:1–8; Rimljanima 1:7
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5 6 .  p o g l a v l j e

petar iscjeljuje 
čovjeka

Čovjeka koji nije mogao hodati nosili su u 
hram svaki dan. Sjedio bi pored vrata hrama 

i molio novac.  jednoga je dana ugledao petra i 
Ivana koji su upravo ulazili u hram.

Djela 3:1–3

Zamolio je petra i Ivana za nešto novca. petar je 
rekao da nema ništa novaca. petar je rekao da će 
dati čovjeku nešto drugo.

Djela 3:3, 6

petar je blagoslovio čovjeka u ime Isusa Krista i 
iscijelio ga. Tad je pomogao čovjeku da ustane.

Djela 3:6–7
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Čovjek je hodao prvi put u svom životu. Mnogi 
su ljudi vidjeli čovjeka kako hoda i skače. Znali 
su da je to čudo. Znali su da petar ima moć Božju. 
petar im je rekao da mu je Isus Krist dao moć da 

iscijeli čovjeka. petar je bio veliki misionar. 
pomogao je mnogim ljudima da povjeruju 
u Isusa Krista i slijede ga.

Djela 3:8–13, 16; 4:4



5 7 .  p o g l a v l j e

opaki ljudi 
ubijaju Stjepana

Mnogi su židovski vođe mislili da će čuda 
prestati kad je Isus umro. Međutim, apostoli 

su također činili čuda.  Mnogi su ljudi povjerovali 
u Isusa Krista i priključili se Crkvi.

Djela 4:1–4, 13–16; 5:14

To je razljutilo mnoge židovske vođe. Bacili su 
petra i Ivana u tamnicu. Kralj Herod agripa dao 
je pogubiti apostola jakova.

Djela 4:3; 12:1–2

apostoli su pozvali sedmoricu ljudi da im 
pomognu voditi Crkvu. jedan je bio pravedni 
čovjek koji se zvao Stjepan. podučavao je mnoge 
ljude evanđelju. Neki su opaki ljudi lagali i rekli 
da je Stjepan govorio protiv židovskog zakona. 
odveli su ga da mu sude židovski vođe.

Djela 6:3–12
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Stjepan je rekao vođama da su opaki. Rekao im je 
da su ubili Isusa Krista, Sina Božjega.

Djela 7:51–54

Stjepan je podigao pogled prema nebu i ugledao 
Nebeskog oca i Isusa Krista. Kad je rekao vođama 
što je vidio, oni su bili ljuti.

Djela 7:55–56

Izveli su Stjepana iz grada kako bi ga ubili bacajući 
kamenje na njega. položili su svoje ogrtače pred 
noge mladića koji se zvao Savao. Dok je Stjepan  
 

umirao, zamolio je Boga da uzme njegov duh na 
nebo. Također je zamolio Boga da oprosti onima 
koji su ga ubili. Tad je umro.

Djela 7:58–60
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5 8 .  p o g l a v l j e

Šimun i 
svećeništvo

Mnogi su ljudi u Samariji čuli i povjerovali u 
evanđelje. Krstili su se, ali nisu imali Duha 

Svetoga.
Djela 8:5, 12–16

petar i Ivan su otišli u Samariju. polagali su ruke 
na glave ljudi i davali im dar Duha Svetoga.

Djela 8:14–17



Čovjek koji se zvao Šimun vidio je kako petar i 
Ivan daju ljudima dar Duha Svetoga. Šimun je 
znao da dva apostola mogu dati ljudima dar Duha 

Svetoga zato što imaju svećeništvo. on je također 
želio svećeništvo.

Djela 8:9, 18–19

ponudio je petru i Ivanu novac za njega. petar 
je rekao Šimunu da nitko ne može kupiti 
svećeništvo. Bog ga daje pravednim ljudima. 

petar je znao da Šimun nije pravedan. Rekao mu 
je da se pokaje.

Djela 8:18–24
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5 9 .  p o g l a v l j e

Savao saznaje 
o Isusu

Iznenada ga je okružilo svjetlo s neba. pao je na 
tlo. Tad je Savao začuo Isusov glas kako ga pita 
zašto pokušava nauditi svecima. Savao se uplašio.  
 

Upitao je Isusa što treba učiniti. Spasitelj je rekao 
da Savao treba otići u Damask. Tamo će Savlu biti 
rečeno što treba činiti.

Djela 9:3–6

Savao je gledao kako su ljudi ubili Stjepana. 
jednoga dana Savao je hodao prema gradu 

Damasku s nekim prijateljima. Želio je baciti 
neke Kristove učenike u tamnicu.

Djela 7:58; 9:1–2



Savao je otvorio svoje oči, ali nije mogao vidjeti. 
Bio je slijep. Njegovi su ga prijatelji odveli u 
Damask.

Djela 9:8–9

ananija je imao svećeništvo. Stavio je svoje ruke 
na Savlovu glavu i blagoslovio ga da će se Savlov 
vid vratiti. Nakon što je ozdravio, Savao se krstio 
i primio je dar Duha Svetoga.

Djela 9:17–18

Učenik Isusa Krista koji se zvao ananija živio je u 
Damasku. Isus je u viđenju rekao ananiji da ode 
Savlu.

Djela 9:10–11

Savao je promijenio svoje ime u pavao. Bio je 
pozvan za apostola. postao je misionar za Crkvu. 
Napisao je mnoge poslanice. putovao je u mnoge 
zemlje i podučavao je evanđelje.

Djela 26:16–23; Rimljanima 1:1
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6 0 .  p o g l a v l j e

petar vraća 
Tabitu u život

Dobra žena koja se zvala Tabita živjela je u 
gradu jopi. Bila je sljedbenica Isusa Krista. 

pomogla je mnogim ljudima i činila je mnogo 
toga dobroga.

Djela 9:36

Njezini su prijatelji poslali po petra. Kad je stigao, 
zamolio je Tabitine prijatelje da izađu iz sobe.

Djela 9:38–40
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Razboljela se i umrla.
Djela 9:37



petar je kleknuo i pomolio se, tad je rekao Tabiti 
da ustane. ona je otvorila svoje oči i sjela.

Djela 9:40

petar joj je pomogao da ustane. pozvao je njezine 
prijatelje. oni su došli i vidjeli da je živa. petar je 
iskoristio moć svećeništva da vrati Tabitu u život. 

Mnogi su ljudi u jopi povjerovali u Isusa Krista 
kad su čuli za Tabitin povratak u život.

Djela 9:41–42
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6 1 .  p o g l a v l j e

pavao i Sila 
u tamnici

Djevojčica je u sebi imala zlog duha. ljudi su 
voljeli slušati što zli duh govori kroz nju. 

plaćali su ljudima za koje je radila kako bi čuli 
zlog duha kako govori.

Djela 16:16

ljudi su odveli pavla i Silu vođama svojeg grada. 
Rekli su da su pavao i Sila uzrokovali nevolje.

Djela 16:19–22
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Kad god bi pavao i Sila prolazili, djevojčica ih je 
slijedila. Dok je to činila, zli duh je govorio. 
jednoga je dana pavao zapovjedio zlom duhu da 
je ostavi.  I to je učinio.  ljudi za koje je radila su 
se naljutili. Sad više nisu mogli zarađivati novac.

Djela 16:17–19



vođe su dali išibati pavla i Silu i bacili su ih u 
tamnicu.

Djela 16:22–24

Te su se noći pavao i Sila molili i pjevali pjesme 
Nebeskom ocu.  Svi su ih u tamnici čuli. Iznenada 
se tlo počelo tresti. vrata tamnice su se otvorila.

Djela 16:25–26
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pavao i Sila podučili su stražara i njegovu obitelj 
evanđelju. Te su se večeri stražar i njegova obitelj 
krstili.

Djela 16:31–33

Sljedećeg su dana gradski vođe pustili pavla i Silu. 
pavao i Sila su otišli u drugi grad kako bi nastavili 
misionarsko djelo.

Djela 16:35–40

Stražar se probudio i vidio otvorena vrata. Mislio 
je da su zatvorenici pobjegli. pavao je rekao 
stražaru neka se ne brine. Svi su zatvorenici još 

bili tu. Stražar je kleknuo pored pavla i Sile i 
upitao kako može biti spašen.

Djela 16:27–30
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6 2 .  p o g l a v l j e

pavao se pokorava 
Duhu Svetomu

Duh Sveti je rekao apostolu pavlu da ode u 
jeruzalem. Duh Sveti je rekao da će pavao 

biti bačen u tamnicu. pavao se nije bojao. volio 
je Spasitelja i učinio je ono što mu je Duh Sveti 
rekao.

Djela 20:22–24

pavao im je rekao da vole jedni druge i brinu 
se jedni o drugima.  Kleknuo je i pomolio se 
s njima. Svi su plakali. pošli su s njim do broda 
i gledali kako pavao odlazi u jeruzalem.

Djela 20:35–38
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pavao se oprostio sa svojim prijateljima. Rekao je 
da ih nikada više neće vidjeti. Rekao im je da žive 
evanđelje i obdržavaju Božje zapovijedi. pavao ih 
je upozorio da ne slušaju ljude koji će ih pokušati 
podučiti onome što nije istinito.

Djela 20:25, 28–32



6 3 .  p o g l a v l j e

pavao dovršava 
svoju misiju

pavao je otišao u hram u jeruzalemu. grupa 
Židova mislila je da je pavao doveo neke ljude 

koji nisu bili Židovi u hram. To je razljutilo 
Židove. Izveli su pavla iz hrama i pretukli ga.

Djela 21:26–32

ljudi nisu vjerovali pavlu. Željeli su ga ubiti. 
vojnici su stavili pavla u tamnicu preko noći.

Djela 22:22–30
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Rimski vojnici su uhitili pavla. Dozvolili su 
mu da se obrati židovskom narodu. pavao je 
posvjedočio ljudima da je vidio svjetlo s neba 
i čuo Spasiteljev glas. Izjavio je da mu je Isus 
rekao neka propovijeda evanđelje. 

Djela 21:33–40; 22:1–15
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Spasitelj je posjetio pavla u tamnici i rekao mu 
neka se ne boji. Rekao je da će pavao ići u Rim 
i podučavati evanđelje tamo.

Djela 23:11
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Kako bi zaštitili pavla, Rimljani su ga poslali u 
drugi grad. Tamo je bio kralj agripa. pavao je 
rekao kralju agripi da je bio Farizej i da je mrzio  
 

ljude koji su vjerovali u Isusa. Čak ih je bacao u 
tamnicu. Tad je pavao vidio svjetlo s neba i čuo 
Spasiteljev glas. Sad je vjerovao u Isusa.

Djela 23:12–35; 25:13–23; 26:1–15



pavao je posvjedočio kralju agripi da je evanđelje 
istinito. Rekao je da je Isus uskrsnuo. Isus Krist je  
 

u viđenju rekao pavlu da podučava evanđelje. Zato 
što je pavao poslušao, mnogi su ljudi mrzili pavla.

Djela 26:16–23

Kralj agripa je rekao da ga je pavao gotovo 
nagovorio da povjeruje u Isusa. Kralj nije smatrao  
 

da pavao treba biti pogubljen. ali morao je poslati 
pavla u Rim, gdje će pavao biti izveden pred sud.

Djela 26:27–32
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pavao je bio u tamnici u Rimu dvije godine. 
Mnogi su ga ljudi dolazili vidjeti. podučavao ih je 
evanđelju. pavao je pisao pisma svecima u drugim 

zemljama. Neka od tih pisama, nazvana poslanice, 
nalaze se u Novom zavjetu.

Djela 28:16–31

pavao je znao da će biti ubijen. Nije se bojao. 
poštivao je Božje zapovijedi. podučavao je 
evanđelje. Dovršio je svoju misiju. pavao je  
 

znao da ga Nebeski otac voli. Također je znao da 
će nakon smrti živjeti s Nebeskim ocem i Isusom 
Kristom.

2. Timoteju 4:6–8
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Nakon Novog 
zavjeta

vođe Crkve radili su naporno kako bi podučili 
ljude o Isusu Kristu. posjećivali su svece i 

pisali im pisma.  ljudi su se u mnogim zemljama 
priključili Crkvi. opaki ljudi nisu željeli da ljudi 
vjeruju u Isusa Krista.

Djela 6:2–4, 7; 11:19–21

opaki su ljudi željeli promijeniti zapovijedi. Neki 
su ih sveci slušali. Mnogi su prestali vjerovati u 
Isusa i nisu poštivali zapovijedi.

Galaćanima 1:6–8; Titu 1:10–11; 1. Ivanova 2:18–19



apostoli i mnogi sveci bili su ubijeni. Nitko nije 
preostao da vodi Crkvu. Ključevi svećeništva bili 
su oduzeti sa zemlje. ljudi nisu imali proroke  
 
 

koji bi ih vodili. Crkva Isusa Krista više nije bila 
na zemlji. apostoli petar i pavao su rekli da će se 
ovo dogoditi.

Matej 23:34; 24:8–10; Rimljanima 8:36; 1. Korinćanima 4:9–13; 
1. Petrova 4:12; jesus the Christ, 745–746

Stotine godina su prošle. Bilo je mnogo različitih 
crkvi. Nijedna od njih nije imala apostole niti 
svećeništvo Božje. Nijedna od njih nije bila Crkva  
 

Isusa Krista. ali proroci su rekli da će se nakon 
mnogo godina Crkva Isusa Krista ponovno vratiti 
na zemlju.

Djela 3:19–26; 2. Solunjanima 2:1–4; 2. Timoteju 4:3–4
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godine 1820. dječak koji se zvao joseph Smith 
želio je znati koja je crkva zapravo Crkva Isusa 
Krista. otišao je u šumarak u blizini svog doma 

i pomolio se. Upitao je Boga da mu kaže koja je 
crkva ispravna.

Josip Smith 2:3, 5, 10, 14–15

Nebeski otac i Isus Krist došli su josephu Smithu. 
Spasitelj je rekao josephu da se ne priključuje  
 

nijednoj od crkvi jer nijedna od njih nije 
njegova Crkva.

Josip Smith 2:17–19
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Bog je odabrao vratiti Crkvu Isusa Krista natrag 
na zemlju kroz josepha Smitha. Bog je poslao 
anđele da daju josephu Smithu svećeništvo. on 
je pomogao josephu da prevede Mormonovu 
knjigu. Dana 6. travnja 1830. Crkva Isusa Krista 
ponovno je bila organizirana na zemlji.

Josip Smith 2:33, 66–75

Isus želi da svi znaju o njegovoj Crkvi. Rekao 
je josephu Smithu neka pošalje misionare da 
poduče ljude o Crkvi Isusa Krista svetaca 
posljednjih dana.

Nauk i savezi 1:18, 30

Baš kao što je Isus odabrao dvanaest apostola kad 
je bio na zemlji, Bog je pomogao josephu Smithu 
da odabere dvanaest apostola koji će mu pomoći 
voditi Crkvu. Ti su ljudi dobili moć da 
podučavaju evanđelje i čine čudesa.

Nauk i savezi 102:3; 107:22–23, 35

Crkva Isusa Krista svetaca posljednjih dana ista je 
Crkva koju je Isus organizirao kada je živio na 
zemlji.

Nauk i savezi 115:4
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Riječi koje treba znati
anđeo  nebeski glasnik od Boga
apostol  vođa u Crkvi Isusa Krista koji svjedoči o 
Isusu Kristu i podučava evanđelje

bič tanko uže ili konopac; koristi se za bičevanje 
ili udaranje nekoga ili nečega

blagoslov posebna molitva u kojoj se od 
Nebeskog Oca traži utjeha ili iscjeljenje za nekoga; 
čovjek koji izgovara ovu molitvu čini to moću 
svećeništva koje obnaša.  Svaka pomoć koju 
primamo od Boga.
blagosloviti  dati dobre stvari ili pomoći 
nekome

član osoba koja pripada crkvi ili drugoj skupini
čudo nešto neobično što se dogodi zbog moći 
Božje

dar nešto dobro što nam daje Bog ili drugi
dar Duha Svetoga pravo primanja pomoći od 
Duha Svetoga; daje ga osobi nakon krštenja netko 
tko ima svećeničku ovlast
desetina novac dan Bogu za izgradnju njegove 
Crkve
divljina mjesto gdje nema gradova i gdje živi 
malo ljudi
drahma plosnat, metalan novčić

Drugi dolazak kad će Isus ponovno doći na 
zemlju da spasi pravedne i uništi opake
duh jedno od djece Nebeskog Oca koje nema 
tijela od mesa i kostiju
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evanđelje učenja Isusa Krista o tome kako 
ljudi trebaju živjeti tako da bi se mogli vratiti i 
živjeti s Nebeskim Ocem; to je naum spasenja 
Nebeskog Oca

glad nedostatak hrane jer nema dovoljno 
prirasta jestivih biljaka za prehraniti sve
gluh ne može čuti
gora planina ili veliko brdo
gostionica mjesto gdje ljudi mogu jesti i 
spavati kada su na putovanju
gostioničar osoba koja upravlja gostionicom
gozba veliki obrok koji se obično jede na 
poseban dan
grešnik osoba koja se ne pokorava 
zapovijedima Nebeskog Oca
grijeh biti neposlušan zapovijedima Nebeskog 
Oca
grobnica mjesto gdje se pokapaju mrtvi ljudi

gubavac bolesna osoba s ranama po cijelom 
tijelu

hram Božji dom na zemlji; mjesto štovanja 
Boga; sveto mjesto gdje se obavljaju svete uredbe

hvaliti reći nešto dobro o nekome

iscijeliti učiniti da se bolesna ili povrijeđena 
osoba osjeća bolje
iskušati pokušati nagovoriti nekoga da učini 
nešto krivo



ispunjen Duhom Svetim imati Duha Svetoga 
koji ispunjava um i srce osobe onim što je istinito
istina ono što je istinito i ispravno
izdati  okrenuti se protiv prijatelja ili ga predati 
neprijatelju

jasle sanduk gdje se stavlja hrana za životinje

kleknuti spustiti se na koljena

kraljevstvo Božje Crkva ili mjesto gdje će 
pravedni ljudi živjeti s Nebeskim Ocem nakon 
ovog života
krasti uzeti nešto što pripada nekom drugom
krštenje [krstiti] uredba ili obred u kojem 
osoba sa svećeničkom ovlašću od Boga u 
potpunosti uranja drugu osobu pod vodu i 
podiže tu osobu natrag izvan vode. Krštenje je 
potrebno da bi se postalo članom Crkve Isusa 
Krista. Vidi i dar Duha Svetoga.
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kruna od trnja oštro trnje složeno u krug koje 
je stavljeno na Isusovu glavu

lagati ne govoriti istinu
lijen koji ne voli raditi
lopov [lopovi] netko tko krade od drugih

mirotvorac osoba koja pomaže ljudima da se 
ne ljute jedni na druge
misija posebno vrijeme služenja kada se putuje 
i podučava ljude evanđelju Isusa Krista i jača Božje 
kraljevstvo na zemlji
misionar osoba koja ide na misiju; ponekad je 
osoba pozvana ići u druge zemlje
mladoženja  čovjek koji se ženi
moć sposobnost činiti nešto.  Vidi i svećeništvo.
moliti se razgovarati s Bogom zahvaljujući mu 
i tražeći blagoslove
molitva ono što netko izgovara kada se moli
mudar netko tko je veoma pametan i razumije 
ljude, zakone i Sveta pisma; također netko tko 
planira unaprijed
mudraci ljudi koji su došli s istoka da posjete 
Isusa kad je bio dijete

nebo mjesto gdje žive Nebeski Otac i Isus Krist

obećati reći da ćeš učiniti nešto
objava  nešto što Bog govori svojoj djeci
odabrati birati ili izabrati



ogrtač dug komad odjeće koji skladno pada, 
a nosi se preko druge odjeće

opak netko tko je zao
oprostiti prestati biti ljut na nekoga tko je 
učinio nešto loše
organizirati uspostaviti Crkvu Isusa Krista
ovlast  pravo korištenja moći kao što je 
svećeništvo ili imati pravo kazniti one koji 
ne poštuju zakon

Pasha posebno slavlje kada se židovski narod 
prisjeća kako je Bog spasio njihov narod od 
Egipćana u vrijeme Mojsija
pastir osoba koja se brine za ovce

pjesma crkvena pjesma ili pjesma koja slavi 
Boga
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pognuti se spustiti glavu s poštovanjem

pokajati se osjećati žaljenje zbog nečega što si 
učinio i ne činiti to nikada više
pokopati [pokopan]  položiti tijelo mrtve 
osobe u grobnicu ili u zemlju te pokriti zemljom; 
staviti nešto u zemlju što netko želi sakriti
pokoravati se (poštivati) učiniti što je bilo 
zatraženo ili zapovjeđeno
porez novac koji ljudi plaćaju vladi
postiti biti bez hrane i vode dok se traže 
blagoslovi od Nebeskog Oca
potres snažno podrhtavanje zemlje
pravedan poslušan Božjim zapovijedima
preobraženje kratkotrajna promjena u osobi 
koja joj omogućava da bude u nazočnosti 
Nebeskog Oca
prevoditi promijeniti riječi napisane ili 
izgovorene na jednom jeziku u riječi s istim 
značenjem na drugom jeziku
priključiti se postati dio skupine
propovijed govor dan skupini ljudi o evanđelju
prorok osoba pozvana od Boga da bi ljudima 
govorila što Bog želi da čine
pustinja područje s vrlo malo vode i malo 
biljaka i životinja
putovati ići s jednog mjesta na drugo

rana područje na tijelu koje boli ili krvari; teška 
ozljeda na tijelu osobe
rat bitka između neprijatelja
razapeti  ubiti osobu vješajući je na drveni križ 
kao što su to učinili Isusu Kristu
rugati se ismijavati

Šabat poseban dan u tjednu kada ljudi štuju 
Boga odlazeći u crkvu i učeći više o njemu



saće komore od voska koje su načinile pčele. 
Pčele pune te komore medom.

sakrament uredba u kojoj se blagoslivljaju 
kruh i voda, i dijele se članovima Crkve kako bi 
ih podsjetili na Isusa Krista i na to da obdržavaju 
zapovijedi.  Uredbu vrše muškarci koji imaju 
svećeništvo.
savjetnik osoba koja pomaže nekome i daje 
mu savjete
sinagoga zgrada gdje se židovski narod sakuplja 
da bi štovao Boga
skakavac veliki leteći kukac koji se ponekad 
koristi kao hrana

slaviti sjećati se važnog dana čineći nešto 
posebno
slijediti činiti ono što netko drugi čini
slijep nesposoban vidjeti
sluga osoba koja služi ili radi za drugu osobu ili 
za Boga
spasenje biti spašen od grijeha i smrti tako da 
možemo ponovno živjeti s Nebeskim Ocem
spasiti izbaviti od opasnosti. Isus je umro da 
nas spasi od fizičke smrti i opasnosti grijeha.
spilja otvor u brdu
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štovati  hvaliti, voljeti i poštivati Boga
stražar osoba koja pazi na ljude u tamnici
susjed (bližnji) netko tko živi blizu tvog doma; 
svako drugo dijete Božje
suđenje događaj na kojem ljudi pokušavaju 
dokazati je li osoba prekršila zakon ili ne
svećenik vođa u crkvi
svećeništvo ovlast djelovanja u Božje ime
svet nešto što je čisto i odvojeno za Božju 
korist; sve što nam Bog daje, što treba poštivati 
s pobožnošću
svetac član istinite Crkve Isusa Krista
Sveta pisma knjige koje sadrže riječ Božju danu 
preko njegovih proroka
svjedočanstvo osjećaj ili misao od Duha 
Svetoga da je evanđelje istinito
svjedočiti govoriti drugim ljudima kako znamo 
da je nešto istinito

tamnica mjesto gdje se drže ljudi koji su 
prekršili zakon
tijelo od mesa i krvi tijela koja imaju ljudi na 
zemlji, načinjena od kože, kostiju, mišića i krvi
trn oštar i zašiljen dio biljke koji može ozlijediti 
ako se dodirne
trpjeti osjećati veliku bol
trs glavna stabljika biljke, kao što je vinova loza, 
iz koje izlaze zaobljene grane. Trs održava grane 
živima.

učenik osoba koja vjeruje u Isusa Krista i 
pokušava biti nalik njemu
udovica žena čiji je muž umro
uroditi načiniti ili proizvesti nešto
uskrsnuti naša tijela i duhovi ujedinjuju se 
ponovno nakon što umremo
usporedba priča koja daje lekciju ili pouku
utopiti se umrijeti zbog predugog boravka pod 
vodom

vino piće koje se radi od vinove loze
viđenje oblik objave od Nebeskog Oca
vječni život postati poput našeg Nebeskog Oca 
i živjeti s njim zauvijek
vječno nešto što nema kraja; traje zauvijek



vjenčanje događaj na kojem muškarac i žena 
ulaze u brak
vjera vjerovati u Isusa Krista i imati povjerenja 
u njega
vjerovati osjećati da je nešto ispravno ili 
istinito
voditi upućivati druge
vojnik osoba koja izvršava naredbe kralja ili 
vladara
vođa osoba koja vodi i odgovorna je za skupinu 
ljudi

zapovijed nešto što Bog govori ljudima da čine 
kako bi bili sretni
zapovjediti reći nekome ili nečemu što da radi
zarediti muškarci koji obnašaju svećeničku 
ovlast polažu ruke na glavu drugog muškarca 
kako bi mu dali svećeničku moć i ovlast

zauvijek uvijek
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zauzeti [zarobljen]  silom preuzeti zemlju ili 
uhvatiti nekoga
zlo nešto što je loše i ne dolazi od Boga
žrtvenik sveta tvorevina slična stolu u hramu 
kad je Isus bio živ. Ljudi su prinosili žrtve Bogu na 
žrtveniku.

žrtvovati odreći se nečega važnog za Boga ili za 
druge ljude
đavao drugo ime za Sotonu



 1. Damask Pavao je išao u ovaj 
grad kad mu se Isus ukazao i 
rekao mu da se pokaje. (59)

 2. Cezareja Filipova U ovom je 
području Isus posvjedočio o 
svojoj smrti i uskrsnuću, a Petar 
je posvjedočio da je Isus Sin 
Božji. (32)

 3. Galileja Isus je proveo mnogo 
vremena u ovom području 
podučavajući evanđelje i 
iscjeljujući bolesne. (19–20, 
34, 36)

 4. Kafarnaum Isus je izveo 
mnogo čudesa u ovom gradu.  
(23–25, 30)

 5. Genezaretsko jezero Isus je 
podučavao mnoge ljude 
evanđelju u blizini. Isus je 
smirio oluju i hodao po vodi 
Genezaretskog jezera. (18, 21, 
29)

 6. Kana Isus je pretvorio vodu u 
vino na svadbenoj svečanosti 
ovdje. Čovjek je došao ovdje 
moliti Isusa da iscijeli njegovog 
bolesnog sina. (12, 16)

 7. Nazaret Isus je odrastao u 
ovom gradu. (2, 4, 9, 17)

 8. Samarija Isus je podučio ženu 
o živoj vodi na zdencu u ovoj 
zemlji. Većina je Židova mrzila 
ljude iz Samarije. (15, 58)

 9. Rijeka Jordan Ivan Krstitelj 
je krstio Isusa Krista u ovoj 
rijeci. (10)

 10. Jopa Petar je vratio Tabitu u 
život ovdje. (60)

 11. Jerihon U usporedbi o dobrom 
Samarijancu čovjek je bio 
gotovo ubijen dok je putovao 
cestom prema ovom gradu. (35)

 12. Jeruzalem Isus i njegovi 
apostoli proveli su mnogo 
vremena podučavajući u ovom 
gradu. Isus je umro i uskrsnuo 
ovdje. (6, 39–40, 44–57, 63) 
Vidi zemljopisnu kartu 2 za 
dodatne priče o događajima 
koji su se dogodili u 
Jeruzalemu. 

 13. Betanija Lazar, koga je Isus 
uzdignuo od mrtvih, živio je 
ovdje sa svojim sestrama 
Marijom i Martom. (43)

 14. Betlehem Isus Krist se rodio 
ovdje. (5, 7)
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 1. Golgota Ovo je možda mjesto 
gdje je Isus Krist umro na 
križu. (53)

 2. Vrt s grobnicom Ovdje je 
možda Isus Krist bio pokopan, 
uskrsnuo i razgovarao s 
Marijom Magdalenom. (53, 54)

 3. Ribnjak Bethesde Isus je 
iscijelio čovjeka na Šabat ovdje. 
(27)

 4. Hram Ovdje je anđeo Gabriel 
obećao Zahariji da će imati 
sina, Ivana Krstitelja. Isus je 
podučavao u ovom hramu. 
Također je iz hrama istjerao 
ljude koji su prodavali 
životinje za žrtve.  (1, 6, 9, 11, 
13, 45, 56)

 5. Getsemanski vrt Isus Krist se 
molio, trpio za naše grijehe, 
bio izdan od Jude Iskariotskog i 
uhićen u ovom vrtu.  (51, 52)

 6. Maslinska gora Isus je 
podučavao o svom Drugom 
dolasku ovdje. (46)

 7. Kajfina kuća Ovo je možda 
mjesto gdje su židovski vođe 
izveli Isusa pred sud, 
optužujući ga da je prekršio 
zakon. (52)

 8. Gornja soba Prostorija gdje 
su Isus i njegovi apostoli jeli 
Pashu bila je vjerojatno u 
ovom području. Isus je 
podučio svoje apostole o 
sakramentu neposredno 
prije nego što je otišao u 
Getsemanski vrt. (49, 50)

Zemljopisna karta 2: Jeruzalem u vrijeme Isusa
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Ljudi koje treba znati
Agripa Rimski kralj koji je vladao u Izraelu. 
Pavao je govorio Agripi o Isusu Kristu.
Ana vjerna udovica koja je vidjela Isusa kad je 
bio dijete i podučila ljude da je Isus Sin Božji i 
Otkupitelj
Ananija učenik Isusa Krista koji je živio u 
Damasku. On je blagoslovio Pavla i brinuo se 
za njega nakon što je Pavao oslijepio tijekom 
viđenja.
Bog može se odnositi na Nebeskog Oca ili na 
Isusa Krista
Duh Sveti jedan od tri člana Božanstva.  On 
pomaže Isusu Kristu i Nebeskom Ocu. On ima 
moć pomoći ljudima da spoznaju istinu. On je 
duh i nema tijelo od mesa i kostiju.
Elizabeta majka Ivana Krstitelja
Farizeji vođe Židova. Većina njih je mrzila 
Isusa i njegove učenike.
Gabriel anđeo koji je posjetio Mariju i rekao joj 
da će biti majka Isusa. Gabriel je također došao 
Zahariji i rekao mu da će imati sina koji će biti 
Ivan Krstitelj.

Herod Opaki kralj koji je vladao u Jeruzalemu 
kad se Isus rodio. Naredio je da sva mala djeca u 
Betlehemu budu ubijena nadajući se da će ubiti 
dijete Isusa.
Ilija prorok iz Starog zavjeta
Isus Krist Sin Božji i Spasitelj svijeta. On je 
trpio i umro za naše grijehe.
Ivan jedan od Isusovih dvanaestorice apostola. 
On je bio jedan od Petrovih savjetnika nakon 
Isusove smrti.
Ivan Krstitelj Prorok koji je krstio Isusa. On 
je bio sin Zaharije i Elizabete.
Izaija prorok iz Starog zavjeta koji je pisao o 
Isusu
Jair židovski vođa u Kafarnaumu. Isus je 
uzdignuo njegovu kćer iz mrtvih.
Jakov jedan od Isusovih dvanaestorice apostola. 
On je bio jedan od Petrovih savjetnika nakon 
Isusove smrti.

Druga mjesta koja treba znati
Amerika Isus Krist je posjetio ljude u Americi 
nakon svojeg uskrsnuća i podučio ih evanđelju. 
Pozvao je dvanaest učenika da vode Crkvu ovdje. 
(40)
Egipat zemlja južno od Svete zemlje.  Josipu je 
anđeo rekao da odvede svoju obitelj u Egipat tako 
da Herod ne bi ubio dijete Isusa. (8)
Nebo mjesto gdje Nebeski Otac živi. (Uvod)
Rim glavni grad Rimskog carstva. Pavao je 
podučavao evanđelje dok je bio u tamnici u Rimu. 
(63)
Sveta zemlja zemlja gdje je Isus živio i 
podučavao. Judeja, Samarija i Galileja nalaze se u 
Svetoj zemlji. (Uvod)
Zemlja planet na kojem svi živimo. Isus Krist je 
načinio zemlju za nas. (Uvod)
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Joseph Smith Kad je Joseph Smith bio dječak, 
Nebeski Otac i Isus Krist su ga posjetili. Rekli su 
mu da se ne priključi nijednoj crkvi na zemlji jer 
su sve odlutale od istine. Kroz Josepha Smitha 
istinita Crkva Isusa Krista bila je obnovljena na 
zemlju.
Josip Marijin muž. Josip se dobro brinuo za 
Isusa i Mariju.
Juda Iskariotski jedan od Isusovih apostola. 
Juda je predao Isusa opakim ljudima za 30 
srebrnjaka.
Kajfa židovski veliki svećenik koji je sudjelovao 
u osudi Isusa na njegovom suđenju
Lazar čovjek kojeg je Isus uzdigao iz mrtvih
Marija Isusova majka
Marija i Marta Lazarove sestre i Isusove 
prijateljice
Marija Magdalena Isusova prijateljica i prva 
osoba koja je vidjela Isusa nakon njegovog 
uskrsnuća
Matija Isusov učenik koji je bio pozvan uzeti 
mjesto Jude Iskariotskoga kao jedan od 
dvanaestorice apostola
Mesija još jedno ime Isusa Krista
Mojsije prorok iz Starog zavjeta
Nebeski Otac Otac naših duhovnih tijela.  
Mi mu se molimo.
Nikodem vladar Židova koji je vjerovao da je 
Isus Spasitelj. Isus je podučio Nikodema o 
krštenju.
Pavao čovjek koji nije volio Isusove učenike sve 
dok nije vidio Isusa u viđenju i obratio se. Nakon 
toga je služio Bogu i postao jedan od apostola. Bio 
je također poznat kao Savao. 

Petar jedan od Isusovih dvanaestorice apostola 
i predsjednik Crkve nakon Isusove smrti
Poncije Pilat Rimski upravitelj u Jeruzalemu. 
Židovi su rekli Pilatu da razapne Isusa, i Pilat je 
dopustio da Isus bude ubijen.
Rimljani Ljudi koji su kontrolirali zemlju gdje 
je Isus živio tijekom svojeg života
Samarijanci grupa ljudi koja je živjela u zemlji 
u kojoj je Isus živio. Židovi i Samarijanci obično 
se nisu voljeli.
Savao vidi Pavao
Sila misionar i Pavlov prijatelj
Šimun pravedan čovjek koji je vidio dijete Isusa 
u hramu u Jeruzalemu.
Šimun čovjek u Samariji. Pokušao je kupiti 
svećeništvo od Petra i Ivana. Oni su ga podučili 
da osoba ne može kupiti svećeništvo.
Sotona duhovni sin Nebeskog Oca. On nije 
slušao Nebeskog Oca, stoga je bio izbačen s neba. 
Postao je đavao. Sotona nastoji namamiti ljude da 
čine ono što je krivo. 
Spasitelj Isus Krist je Spasitelj.  On je trpio i 
umro za naše grijehe. Zbog njega nam može biti 
oprošteno za naše grijehe, ako se pokajemo, i tad 
ćemo živjeti zauvijek.
Stjepan pravedan vođa Crkve Isusa Krista. 
Farizeji su ga ubili.
Tabita dobra žena koju je Petar vratio u život
Zaharija otac Ivana Krstitelja
Židovi Izraelci koji su bili dio kraljevstva Jude. 
Isus je bio Židov.
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Betlehem Isus Krist se rodio u ovom gradu. (5, 7)

Stepenice prema hramu Ovo su stvarne 
stepenice koje su vodile prema hramu.

Hram Ovo je model hrama u Jeruzalemu gdje 
je Isus podučavao evanđelje i istjerao ljude koji 
su prodavali životinje za žrtve. (1, 6, 9, 11, 13, 
45, 56)

Nazaret Isus je odrastao u ovom gradu. (2, 4, 
9, 17)

Fotografije Svete zemlje
 (Brojevi u zagradama su brojevi poglavlja koja se odnose na priče o događajima koji su se dogodili na 
mjestima prikazanim na slikama ili blizu njih.) 



Jeruzalem Isus i njegovi apostoli proveli su 
mnogo vremena podučavajući u ovom gradu. 
Isus Krist je umro i uskrsnuo ovdje. (6, 39–40, 
44–57, 63)

Divljina u Judeji Isus Krist je postio i đavao ga je 
iskušavao u divljini nakon njegova krštenja. (11)

25. JORDAN RIVER This photograph was taken near the river’s outlet from the Sea of Galilee.

26. CAESAREA PHILIPPI Jesus Christ promised Peter the keys of the kingdom probably near this location
(see Matt. 16:19).

PHOTOS 25, 26

Rijeka Jordan Ivan Krstitelj je krstio Isusa 
Krista negdje u ovoj rijeci. (10)

Samarija Isus je podučio ženu o živoj vodi na 
zdencu u ovoj zemlji. Većina je Židova mrzila 
ljude iz Samarije. (15, 58)
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EA OF GALILEE AND THE MOUNT OF BEATITUDES This hillside is the traditional site of the Savior’s
Sermon on the Mount (see Matt. 5–7).

APERNAUM Only a few ruins remain to indicate the site of the city where the Savior performed many
of his miracles.

PHOTOS 23, 24

Galileja i Genezaretsko jezero Mnogi ljudi 
vjeruju da je obronak ovog brda mjesto gdje je 
Isus održao Propovijed na gori.  Genezaretsko 
jezero je u pozadini. Isus je podučavao mnoge 
ljude, uključujući svoje apostole, evanđelju u 
blizini. Isus je smirio oluju na Genezaretskom 
jezeru. (18–22, 29, 34, 36)

RIVER This photograph was taken near the river’s outlet from the Sea of Galilee.

AESAREA PHILIPPI Jesus Christ promised Peter the keys of the kingdom probably near this location
(see Matt. 16:19).

PHOTOS 25, 26

Cezareja Filipova U ovom je području Isus 
posvjedočio o svojoj smrti i uskrsnuću, a Petar 
je posvjedočio da je Isus Sin Božji. (32)

Kafarnaum Ove su ruševine u gradu 
Kafarnaumu. Isus je izveo mnogo čudesa u 
ovom gradu.  (23–25, 30)

Jerihon U usporedbi o dobrom Samarijancu 
čovjek je bio gotovo ubijen dok je putovao 
cestom prema ovom gradu. (35)
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EZREEL VALLEY All nations will gather here as part of the battle of Armageddon (see Zech. 11–14; Rev.
16:14–21).

22. MOUNT TABOR Atop this prominent landmark is a traditional site of the Transfiguration of Christ
before his Apostles Peter, James, and John (see Matt. 17:1–9).

Gora Tabor Ovo je možda mjesto gdje se 
dogodilo preobraženje Isusa Krista. (33)

13. GOLGOTHA A prominent tradition holds that the Lord Jesus Christ was crucified near here.

PHOTOS 13, 14

Golgota Ovo je možda mjesto gdje je Isus Krist 
umro na križu. (53)

11. MOUNT OF OLIVES, ORSON HYDE PARK Near this location in 1841, Elder Orson Hyde dedicated the
Holy Land for the return of the children of Abraham.

12. GARDEN OF GETHSEMANE Ancient olive trees may be descended from those in the garden where the
Savior prayed and sweat drops of blood as he began the Atonement.

Getsemanski vrt Isus Krist se molio, trpio za 
naše grijehe, bio izdan od Jude Iskariotskog i 
uhićen u ovom vrtu.  (51, 52)

13. GOLGOTHA A prominent tradition holds that the Lord Jesus Christ was crucified near here.

PHOTOS 13, 14

14. GARDEN TOMB Several modern prophets have expressed feelings that this is where the Savior’s body
was laid in the tomb of Joseph of Arimathea after the Crucifixion.

Vrt s grobnicom Ovdje je možda Isus Krist bio 
pokopan, uskrsnuo i razgovarao s Marijom 
Magdalenom. (53, 54)

183



Vremenska linija Novog zavjeta
Prije Isusovog  

rođenja do 
 2. god. n. e.

11. god. n. e. 31. god. n. e. 32. god. n. e. 

(0–2. god. n. e.)
 5. Isus Krist se rodio
 6. Predstavljanje u 

hramu
 7. Mudraci
 8. Opaki kralj Herod

 9. Dječak Isus

Broj prije naslova označava poglavlje ove knjige gdje možete pročitati priču.184

 1. Elizabeta i Zaharija
 2. Marija i anđeo
 3. Ivan Krstitelj se 

rodio
 4. Josip i anđeo

 10. Isus se krstio
 11. Isus je iskušan
 12. Vjenčanje u Kani
 13. Isus i kuća 

njegovog Nebeskog 
Oca

 14. Nikodem
 15. Žena na zdencu
 16. Sin vođe
 17. Srditi ljudi u 

Nazaretu
 18. Isus odabire svoje 

apostole
 19. Propovijed na gori
 20. Isus podučava o 

molitvi
 21. Isus zapovijeda 

vjetru i valovima
 22. Čovjek sa zlim 

duhovima
 23. Čovjek koji nije 

mogao hodati

 24. Jairova kćer 
uzdignuta je iz 
mrtvih

 25. Žena dodiruje 
Isusovu odjeću

 26. Isus oprašta ženi
 27. Vršenje djela 

njegovog Oca na 
zemlji
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33. god. n. e. 34. god. n. e. Posljednji tjedan 
Spasiteljevog života 34–70. god. n. e.

Datumi i redoslijed događaja su približni. 

 28. Isus hrani 5000 
ljudi

 29. Isus hoda po vodi
 30. Kruh života
 31. Isus iscjeljuje 

gluhog čovjeka
 32. Petar svjedoči o 

Kristu
 33. Ukazanje u slavi: 

Preobraženje
 34. Dječak sa zlim 

duhom
 35. Dobri Samarijanac
 36. Isus iznosi tri 

usporedbe
Izgubljena ovca
Izgubljena drahma
Izgubljeni sin

 37. Deset gubavaca
 38. Farizej i carinik
 39. Isus iscjeljuje 

slijepca
 40. Dobri pastir
 41. Isus blagoslivlja 

djecu
 42. Bogati mladić

 43. Isus vraća Lazara u 
život

 44. Spasitelj ide u 
Jeruzalem

 45. Udovičine lepte
 46. Drugi dolazak
 47. Deset djevica
 48. Talenti
 49. Prvi sakrament
 50. Druga učenja na 

posljednjoj večeri
 51. Isus trpi u 

Getsemanskom 
vrtu

 52. Suđenja Isusu
 53. Isus je razapet
 54. Isus je uskrsnuo

 55. Apostoli vode 
Crkvu

 56. Petar iscjeljuje 
čovjeka

 57. Opaki ljudi 
ubijaju Stjepana

 58. Šimun i 
svećeništvo

 59. Savao saznaje o 
Isusu

 60. Petar vraća Tabitu 
u život

 61. Pavao i Sila u 
tamnici

 62. Pavao se 
pokorava Duhu 
Svetomu

 63. Pavao dovršava 
svoju misiju
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